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Betriebsanleitung SATA air regulator belt plus
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Das Atemschutzsystem [1]
[1-1] Druckluftversorgungssystem [1-7] Sicherheits-Druckluft-

[1-2] Atemschutzhaube schlauch zum Luftverteiler
(SATA air vision 5000 n) [1-8] Lackierpistole

[1-3] Lufterwarmer / Luftkiih- [1-9] Druckluftschlauch zur
ler (SATA air warmer / Lackierpistole
cooler stand alone) [1-10] Lufterwarmer in

[1-4] Tragegurt (SATA air regula- SATA air carbon regulator
tor belt plus) (SATA air warmer)

[1-5] Luftverteiler [1-11] Minimal Ausfiihrung
(SATA air regulator) [1-12] Ausfuhrung mit Lufterwar-

[1-6] Luftverteiler mit mer / Luftkihler

Aktivkohlefilter
(SATA air carbon regulator)

Beschreibung Atemschutzeinrichtung

Minimal Ausfiihrung [1-11]
Die Atemschutzeinrichtung besteht in der Minimalausfiihrung aus den Kom-
ponenten Atemschutzhaube [1-2], Tragegurt [1-4] und Luftverteiler [1-5].

Erweiterte Ausfiihrungen [1-12]

Der Luftverteiler ist alternativ auch als Luftverteiler mit Aktivkohlefilter
[1-6] verfigbar. In der erweiterten Ausfiihrung mit Aktivkohlefilter ist ein
Lufterwarmer [1-10] optional einsetzbar. Die Atemschutzeinrichtung kann
um einen eigenstandigen Lufterwarmer oder Luftkihler [1-3] erweitert
werden.

Die einzelnen Komponenten werden untereinander und mit dem Druck-
luftversorgungssystem [1-1] durch Sicherheits-Druckluftschlduche [1-7]
verbunden. Die Komponenten sind aufeinander abgestimmt und als
Atemschutzsystem geprift und freigegeben.

O
m
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DE| Betriebsanleitung SATA air regulator belt plus

A@ Zuerst lesen!

Vor Inbetriebnahme diese Betriebsanleitung und die, der SATA air vision
5000 n vollstandig und sorgfaltig durchlesen. Die Sicherheits- und Ge-
fahrenhinweise beachten!

Diese Betriebsanleitung immer beim Produkt oder an einer jederzeit fir
jedermann zuganglichen Stelle aufbewahren!

1. Allgemeine Beschreibung

Der SATA air regulator belt plus, im Folgenden Tragegurt genannt, ist
Bestandteil des Atemschutzsystems von SATA. Die verschiedenen Kom-
ponenten des Atemschutzsystems kénnen je nach Bedarf zu einer Atem-
schutzeinrichtung zusammengestellt werden.

Betriebsanleitung SATA air regulator belt plus

Diese Betriebsanleitung bezieht sich auf den Einsatz des Produkts inner-
halb einer Atemschutzeinrichtung und enthalt wichtige produktspezifische
Informationen.

2. Sicherheitshinweise

m Defekten Tragegurt austauschen/nicht benutzen.
m Defekten Tragegurt durch SATA reparieren lassen.
m Tragegurt nicht verandern.

3. BestimmungsgemaRe Verwendung

Der Tragegurt ist ein Teil der Atemschutzeinrichtung und dient zur Halte-
rung des Luftverteilers und optional des Atemluftbefeuchters, Atemlufter-
warmers und Atemluftkihlers. Der Tragegurt wird um die Hufte getragen.

4. Beschreibung

Der Tragegurt besteht aus den Hauptbauteilen:
m Gewebegurt [2-1]

m GurtschlieRe [2-4]

m Zwei gepolsterte Adapterplatten [2-3], [2-5]
m Gurtschlaufe fur Atemluftschlauch [2-7]

5. Lieferumfang

m Tragegurt SATA air regulator belt plus mit Schlaufe fir Atemluft-
schlauch, einstellbarer SchlieRe, zwei Adapterplatten mit Polsterung
und einer Protect-Schutzkappe
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6. Aufbau

[2-1] Gewebegurt [2-5] Adapterplatte rechts
[2-2] Huftpolster links [2-6] Huftpolster rechts
[2-3] Adapterplatte links [2-7] Gurtschlaufe

[2-4] Gurtschliel3e
7. Technische Daten

Benennung Einheit
Max. Lange 1,4 m
Max. Zugbelastung 100 kg
Gewicht ca.239g

8. Erstinbetriebnahme

Der Tragegurt wird vollstandig montiert und betriebsbereit ausgeliefert.
Nach dem Auspacken prifen

m Tragegurt beschadigt.

m Lieferumfang vollstandig (siehe Kapitel 5).

8.1. Einsatzbereitschaft Tragegurt herstellen

[Iﬂ Hinweis!

Der Tragegurt sollte optimal auf die PSA abgestimmt werden. Zur Ein-
stellung der Weite des Tragegurts deshalb Schutzanzug tragen.

m Weite an der GurtschliefRe einstellen.

m Tragegurt anlegen und schlieRen.

m Weite priifen und gegebenenfalls korrigieren.

m Position der gepolsterten Adapterplatten priifen und gegebenenfalls
korrigieren.

Der Tragegurt ist einsatzbereit.

9. Regelbetrieb

[Iﬂ Hinweis!

Vor jedem Betrieb den Tragegurt auf Beschadigungen und starke Ver-
schmutzungen priifen.

10. Wartung und Pflege
Der Tragegurt ist wartungsfrei. Zur Instandhaltung sind Ersatzteile verfug-
bar (siehe Kapitel 13).
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11. Stoérungen

In der nachfolgenden Tabelle sind Stérungen, deren Ursache und ent-
sprechende Abhilfemalinahmen beschrieben.
Konnen die Stérungen durch die beschriebenen AbhilfemaRnahmen nicht

beseitigt werden,

die Atemschutzeinrichtung an die Kundendienstabtei-

lung von SATA schicken. (Anschrift siehe Kapitel 12).

Storung Ursache Abhilfe
GurtschlieRe schlie8t | Gurtschlief3e stark Gurtschliel3e reinigen
nicht verschmutzt

12. Kundendienst
Zubehor, Ersatzteile und technische Unterstltzung erhalten Sie bei lhrem

SATA Handler.
13. Ersatzteile

Art. Nr. [Benennung Anzahl
[3-1] [1038274 |Gewebegurt mit Schlielle 1 St.
[3-2] [1014232 |Hiftpolster 1 St.
[3-3] |1036947 |Adapterplatte 1 St.

14. EU Konformitatserklarung

Die aktuell gultige
(=l =]

%

[=]

Konformitatserklarung finden Sie unter:

www.sata.com/downloads
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LIS oo 9

Cuctema 3a pecnupatopHa 3awmTa [1]

[1-1] Cwcrema 3a 3axpaHBaHe ¢ C aKTUBEH BbITEH
Bb3OyX Noa HansiraHe (SATA air carbon regulator)

[1-2] Kauynka 3a guxaTenHa 3a- [1-7] TpegnaseH mapky4 3a Bb3-
wmta (SATA air vision 5000 Ayx nof HandraHe 3a pas-
n) npegenuTens Ha Bb3ayxa

[1-3] [Moarpesaten 3a Bb3Ayx [1-8] [Muctonet 3a nakvpaHe
/ oxnapguTten 3a Bb3- [1-9] Mapkyd 3a Bb3gyx nog
ayx (SATA air warmer / HansraHe KM nucroneta
cooler stand alone) 3a nakupaHe

[1-4] KonaH 3a HoceHe (SATA air  [1-10] Moarpeeaten 3a Bb34yx B
regulator belt plus) SATA air carbon regulator

[1-5] Bwvb3gyweH pasnpegenuten (SATA air warmer)
(SATA air regulator) [1-11] MuHumanHo n3nbnHeHve

[1-6] Bwb3gyweH pasnpe- [1-12] WsnbnHeHwe c noarpesa-
nenuten ¢ unTbp Ten 3a Bb3ayx / oxnaguren

3a Bb3gyx

OnwncaHune Ha yCTPOWCTBOTO 3a AnxaTenHa 3awmTa

MwuHumanHa koHdurypauus [1-11]

YCTpONCTBOTO 3a pecnupaTopHa 3aliuta ce CbCTOM B MUHUMAIHOTO W3-
MbMHEHMe OT KOMMOHEHTUTE Macka 3a pecnupaTopHa 3awura [1-2], konaH
3a HoceHe [1-4] v Bb3ayLweH pasnpegenuten [1-5].

Paswunpenun koHdurypaumm [1-12]

Bb3gyWwHuUsT pa3npegenuten ce npeanara u KaTo Bb3ayLUeH pasnpee-
nuten ¢ unTbp C akTMBeH BbrneH [1-6]. B paswmpeHoTo n3nbiHeHne ¢
aKTUBEH BBITIEH KaTo ONUMSA MOXe Aa ce NocTaBu noarpeBaTen 3a Bb3-
ayx [1-10]. YcTpolicTBOTO 3a pecnupaTopHa 3awuta Moxe Aa 6bae pas-

o
®
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LUIMPEHO C HE3aBUCKMM MOArpeBaTen 3a Bb3ayx Unu oxnaguten 3a Bb3gyx
[1-3].

OTpenHuTe KOMMNOHEHTU Ca CBbP3aHn eAuH C APYr U CbC cuctemara 3a
3axpaHBaHe CbC CrbCTeH Bb3ayx [1-1] upes obesonaceHn MapKyym 3a
CrbCcTeH Bb3ayx [1-7]. KomnoHeHTUTE ca cbrnacysBaHu eavH ¢ Apyr u
M3NUTaHM 1 pa3peLLeHn KaTo cnucTema 3a pecnupaTopHa 3awmra.

&@ MbpBO npoyeTteTe!

I'Ipe,u,m nyCcKaHe B eKkcnnoaTtayua npovyeteTe U3uano n BHMMaTeNnHoO ToBa
ymbTBaHe 3a paboTta n ynmbTBaHeTo 3a pabota Ha SATA air vision 5000
n. CnaseawiTe MHCTPyKUunTe 3a 6€30MacHOCT U 3a Hanuyne Ha onacHoc-
!

CobxpaHsaBanTe BMHarn Toea ynbTBaHe 3a paboTa npv npogykra nunu Ha
[OCTBIMHO MO BCAKO BPEME 3a BCEKU MACTO!

1. O6bwo onucaHue

SATA air regulator belt plus, HapnyaH no-gony KonaH 3a HOCEHE, € CbC-
TaBHa YyacT OT cucTemaTa 3a pecnupaTtopHa 3awmTa Ha SATA. PasnuyHu-
Te KOMMOHEHTM Ha cucTeMaTa 3a pecrnupaTopHa 3awuTa MoraT npu Heob-
xogumocT ga 6bvaat obegnHeHN B yCTPOMCTBO 3a pecnmpaTopHa 3awura.

YnbTBaHe 3a ynotpeba SATA air regulator belt plus

ToBa ynbTBaHe 3a paboTa ce oTHacs 3a ynotpebarta Ha npoaykTa B pam-
KWTE Ha yCTPOWCTBO 3a pecnupaTopHa 3alumTa 1 CbabpKa BaXKHa crnewu-
duyHa 3a npoaykTa UHopmauums.

2. YkasaHusa 3a 6e3onacHoCT

m CmeHeTe/He 13nonaeanTe HensnpaBeH KomnaH 3a HOCEHE.

m Bb3noxete Ha SATA peMoHTa Ha HEM3NpPaBHMS KOSaH 3a HOCEHeE.
m He nameHsnTe konaHa 3a HoceHe.

3. LlenecbvobpasHa ynotpeba

KonaHbT 3a HoceTe e YacT oT yCTpOVICTBOTO 3a pecnmpaTtopHa 3aluta n
CNyXW 3a nNpnabpxxXaHe Ha Bb3AYyLWHUA pa3npegennten n onuynudaTta oBliax-
HUTenN 3a Bb3ayX, [oarpesarten 3a Bb3Ayx, oxNnaguten 3a Bb3ayx. Kona-
HBT 3a HOCEHE Ce HOCU OKOJ10 KPpbCTa.

4. OnucaHve

KonaHbT 3a HOCEHe ce CbCTOM OT CreAHUTE OCHOBHU YacTu:
m KonaH o1 TbkaH [2-1]

m 3akonyarnka 3a konaH [2-4]
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m [IBe nognnaTteHn agantepHu nnactuHn [2-3], [2-5]
m Knyn Ha konaHa 3a Mmapkyya 3a Bb34yX 3a guwwaHe [2-7]

5. Obem Ha gocTaBkaTa

m KonaH 3a HoceHe SATA air regulator belt plus ¢ knyn 3a mapky4a 3a
Bb3yX 3a AulaHe, perynvpyema sakonyarska c nognnarta, ABe ajan-
TEepHW NNacTVHK C noannarta u egHa npeanasHa kanavka Protect

6. KoHcTpyKuums
[2-1] KonaH oT TbKaH maTtepuan [2-5] ApanTepHa nnactuHa

[2-2] Topnnata 3a kpbCTa NaBa asAcHa

[2-3] ApanTtepHa nnactuHa naea  [2-6] [MognnaTta 3a KpbCTa AsicHa
[2-4] 3akonuyanka Ha KonaHa [2-7] Tavika 3a konaH

7. TeXHN4Yeckn aaHHM

HaumeHoBaHue EanHuuyn

Makc. obmknHa 1,4 m

Makc. HaToBapBaHe Ha OMbH 100 kg

Terno oK. 239 g

8. NbpBO NyckaHe B ekcnnoaTayms

KonaHbT 3a HOCEHe ce MOHTUpa M3UAIOo 1 ce AO0CTaBs roTOB 3a U3Non3-
BaHe.

Cnep pasonakoBaHe, NpoBepeTe ganu

m KOMaHbT 32 HOCEHE He € NOBpeaeH.

m Komnnekraumsta Ha goCTaBkaTa € nMbrHa (BWXTe rnaea 5).

8.1. MpuBexaaHe Ha KonaHa 3a HOCEHEe B TOTOBHOCT 3a eKCnJo-
aTtauus

[Iﬂ YkasaHue!

KonaHbT 3a HoceHe TpsibBa Aa 6bae ontumanHo agantupad kbm JTE.
3a HacTpolika Ha LuMpuHaTa Ha KonaHa nopagu ToBa HOceTe npeanasHo

obnekno.

m HacTpoiiTe gb/xuHaTa cbC 3aKonyankara Ha KonaHa.

m CroxeTe KonaHa 3a HOCEeHe U ro 3akonyanre.

m [poBepeTe WmMpuHaTa 1 Npu HeoGXoANMOCT St KopurmpaiTe.

m [poBepeTe nos3vumsaTa Ha nognnaTeHuTe aganTepHu NNacTUHA 1 Npu
HeoBGX0ANMOCT 5 KopurnpaimTe.

KonaHbT 3a HoceHe e B FOTOBHOCT 3a eKcriioatauus.

BG
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9. Pexum Ha perynupaHe

[:E YkasaHwue!

MNpean Bcsika yn0TpeGa Ha KonaHa 3a HOCEHE ro NpoBepsBanTe 3a no-
Bpean n CUIHO 3aMbpcABaHe.

10. MoagpbXKKa M nonaraHe Ha rpuxu
KonaHbT 3a HOCEHe He u3nckBa noaapbxka. 3a noaabpxaHe B U3npas-
HOCT ca Ha pasrnonoXeHe pe3epBHM YacTu (BxkTe rnaea 13).

11. HeusnpasHocTH

B cnepBawara tabnuua ca onncaHn Hen3nNpPaBHOCTUTE, TEXHUTE NPUYUNHU
N CbOTBETHUTE MEPKM 3a OTCTPaHsIBaHe.

AKO HensnpaBHOCTUTE He MoraT Aa 6baaT OTCTpaHeHU ¢ onucaHnTe Mep-
K1 3a OTCTpaHsiBaHe, 3npaTeTe yCTPOWCTBOTO 3a pecnMpaTtopHa 3aiuTa
Ha oTaena 3a obcnyxBaHe Ha knueHTn Ha SATA. (3a agpeca BuxTe rma-

Ba 12).

[NoBpena [MpnymnHa OTcTpaHsiBaHe
3akonyankarta 3a Ko- 3akonyankara 3a MouncreTe 3akonyan-
naH He ce 3aTBaps KOmaH € CUITHO 3aMbp- |KaTa 3a KosaH

ceHa
12. CepBu3s

NPUHAANEXHOCT, Pe3EPBHU YaCTU U TEXHUYECKA MOMOLL, LLie MoMy4mTe OT
Bawwms Toproseu, Ha SATA.

13. Pe3epBHu 4actn

KaTtano- | HaumeHoBaHune Bpori
xeH Nr.
[3-1] (1038274 |KonaH OT TbkaH TEKCTUN CbC 3akonyanka |1 6p.
[3-2] (1014232 [Mognoxka 3a 6begpa 1 6p.
[3-3] (1036947 |ApanTepHa nnacTuHa 1 6p.
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14. EO - [leknapauus 3a CbOTBETCTBUE
Banm,qHaTa B MOMEHTa AeKnapauna 3a CbOTBETCTBUE MOXEeTe [a HaMepute

5
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Navod k pouziti opasku SATA air regulator belt plus
Obsah [plvodni verze: v ném¢iné]
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2. Bezpecnostni pokyny ............ 18
3. Pouzivani podle uréeni.......... 18
4. POPIS .cooveeeeeeeee e 18
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[-1]
nym vzduchem

[1-2]
cich cest (SATA air visi-
on 5000 n)

[1-3]

mer / cooler stand alone)
[1-4]
belt plus)
Jednotka pro regu-
laci pfivodu vzduchu
(SATA air regulator)
Jednotka pro regula-
ci pfivodu vzduchu s

[1-5]

[1-6]

Popis zafizeni na ochranu dychacich cest

Minimalni provedeni [1-11]

Systém zasobovani stlace-
Kukla pro ochranu dycha-

Ohfiva¢ vzduchu / ochlazo-
vac¢ vzduchu (SATA air war-

Opasek (SATA air regulator

8. Prvni uvedeni do provozu .....19

9. Regulaénirezim........ccccu... 19
10. Udrzba apée.......cccooumuunn... 20
11. Poruchy .......ccceeeevieiieceee. 20
12. Zakaznicky servis.................. 20
13. Nahradni dily........cccveennnnee. 20

14. EU prohlaseni o shodé.......... 20
Systém pro ochranu dychaciho ustroji [1]

1-7]

[1-8]
[1-9]
[1-10]

[1-11]
[1-12]

filtrem s aktivnim uhlim
(SATA air carbon regulator)
Bezpecnostni hadice pro
stlaceny vzduch k rozvadéci
vzduchu

Stfikaci pistole

Hadice pro stlaceny vzduch
k lakovaci pistoli

Ohfiva¢ vzduchu v

SATA air carbon regulator
(SATA air warmer)

Zakladni verze

Verze s ohfivatem vzduchu
/ ochlazovacéem vzduchu

Zafizeni pro ochranu dychaciho Ustroji se v zakladni verzi sklada z nasle-
dujicich soucdasti: kukly pro ochranu dychaciho ustroji [1-2], opasku [1-4] a
jednotky pro regulaci pfivodu vzduchu [1-5].

Rozsifené provedeni [1-12]

Jednotka pro regulaci pfivodu vzduchu je alternativné k dispozici také
jako Jednotka pro regulaci pfivodu vzduchu s filtrem s aktivnim uhlim
[1-6]. V rozSifené verzi s filtrem s aktivnim uhlim Ize voliteIné pfipojit ohfi-
va¢ vzduchu [1-10]. Zafizeni pro ochranu dychaciho ustroji I1ze rozS§ifit o

nezavisly ohfiva¢ nebo chladi¢ vzduchu [1-3].

Jednotlivé komponenty jsou propojeny navzajem a se systémem zaso-
bovani stlatenym vzduchem [1-1] bezpe€nostnimi hadicemi na stlateny

(@]
N
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€Z Navod k pouziti opasku SATA air regulator belt plus

vzduch [1-7]. Komponenty jsou navzajem sladény a testovany a schvale-
ny jako systém pro ochranu dychaciho ustroji.

AD NejdFive si preététe:

Pfed uvedenim do provozu si peclivé prectete cely tento navod k pouziti
a také dokument pfilozeny k SATA air vision 5000. Dodrzujte bezpec-
nostni pokyny a varovani!

Tento navod k pouziti méjte vzdy u vyrobku nebo na misté kdykoliv do-
stupném pro kazdého!

1. VSeobecny popis

SATA air regulator belt plus, dale jen opasek, je soulasti systému pro
ochranu dychaciho Ustroji SATA. Z rdznych komponent systému pro
ochranu dychaciho Ustroji Ize dle potfeby sestavit zafizeni pro ochranu
dychaciho Ustroji.

Navod k pouziti opasku SATA air regulator belt plus

Tento navod se tyka pouziti vyrobku v rémci zafizeni pro ochranu dycha-
ciho ustroji a obsahuje dulezité informace specifické pro produkt.

2. Bezpecnostni pokyny

m Defektni opasek vyménte / nepouzivejte.

m Defektni opasek nechejte opravit firmou SATA.
m Neprovadéjte zmény opasku.

3. Pouzivani podle uréeni

Opasek je soucasti zafizeni pro ochranu dychaciho Ustroji a slouzi k
pfipevnéni jednotky pro regulaci pfivodu vzduchu a volitelné zvihéovace
vzduchu a samostatny ohfiva¢ vzduchu nebo ochlazova¢ vzduchu. Opa-
sek se nosi kolem boku.

4. Popis

Nosny popruh se sklada z hlavnich soucasti:

m Latkovy opasek [2-1]

m Spona opasku [2-4]

m Dva vypolstrované adaptéry [2-3], [2-5]

m Smycka pro vzduchovou hadici [2-7]

5. Obsah dodavky

m Opasek SATA air regulator belt plus se smy&kou pro vzduchovou hadici,

nastavitelna spona, dva adaptéry s polstrovanim a ochrannym krytem
Protec




Navod k pouziti opasku SATA air regulator belt plus

6. Slozeni

[2-1] Popruh rousky [2-5] Adaptér vpravo

[2-2] Polstrovani na boky vlevo [2-6] Polstrovani na boky vpravo
[2-3] Adaptér vievo [2-7] Smycka

[2-4] Spona pasu
7. Technické udaje

Nazev Jednotka
Max. délka 14 m
Max. zatizeni v tahu 100 kg
Hmotnost ca.239g

8. Prvni uvedeni do provozu

Nosny popruh je expedovan v kompletné smontovaném stavu a je pfipra-
ven k pouziti.

Po vybaleni zkontrolujte nasledujici:

m PoSkozeni nosného popruhu.

m Dodavka je kompletni (viz kapitolu 5).

8.1. Priprava nosného popruhu k provozu

[:E Upozornéni!

Opasek by mél byt optimalné pfizpdsoben osobnim ochrannym pro-

stfedkim. Chcete-li nastavit Sifku opasku, noste ochranny odév.

m Nastavte Sitku pomoci spony popruhu.

m PfiloZte nosny popruh a zavfete jej.

m ZKontrolujte Sifku a v pfipadé potfeby upravte.

m Zkontrolujte polohu polstrovanych adaptér( a v pfipadé potfeby uprav-
te.

Nosny popruh je pfipraven k provozu.

9. Regulaéni rezim

[Iﬂ Upozornéni!

Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte opasek, zda neni poSkozeny nebo
silné znecistény.

Ccz



€Z Navod k pouziti opasku SATA air regulator belt plus

10. Udrzba a péce

Opasek je bezudrzbovy. Pro provadéni udrzby jsou k dispozici nahradni
dily (viz kapitolu 13).

11. Poruchy

V nasledujici tabulce jsou popsany poruchy, jejich pficina a pfislusné
kroky k jejich odstranéni.

Pokud nelze poruchy popsanym zplisobem odstranit, zaSlete zafizeni pro
ochranu dychacich cest oddéleni zakaznického servisu SATA. (adresa viz
kapitolu 12).

Porucha Pri¢ina Naprava
Spona opasku se ne- | Spona opasku je silné | Vycistéte sponu opas-
zavira znecisténa ku

12. Zakaznicky servis
PfisluSenstvi, nahradni dily a technickou podporu ziskate u svého prodej-
ce SATA.

13. Nahradni dily

Obj. €. |Nazev Pocet
[3-1] |1038274 |Popruh rousky se sponou 1ks
[3-2] (1014232 |[Kycelni vycpavka 1ks
[3-3] [1036947 |Adaptérova deska 1ks

14. EU prohlaseni o shodé
Aktualné platné prohlaseni o shodé najdete zde:

Of£30
B
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www.sata.com/downloads



Betjeningsvejledning SATA air regulator belt plus
Indholdsfortegnelse [Original tekst: Tysk]

1. Generel beskrivelse............... 22 9. Reguleringsdrift..........ccce.e 24
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Andedratsvarnsystemet [1]
[1-1] Trykluftstilfgerselssystem [1-7] Sikkerhedstrykluftslange til
[1-2] Andedreetsveern luftfordeler

(SATA air vision 5000 n) [1-8] Sprajtepistol
[1-3] Luftvarmer / luftk@- [1-9] Trykluftslange til

ler (SATA air warmer / sprgjtepistol

cooler stand alone) [1-10] Luftvarmer i SATA air car-
[1-4] Baeresele(SATA air regula- bon regulator

tor belt plus) (SATA air warmer)
[1-5] Luftfordeler [1-11] Minimal udferelse

(SATA air regulator) [1-12] Udferelse med luftvarmer /
[1-6] Luftfordeler med luftkeler

aktivkulfilter
(SATA air carbon regulator)

Beskrivelse af andedraetsvaernsystemet

Minimal udferelse [1-11]
| den minimale udfgrelse bestar andedraetsvaernet af komponenterne ande-
draetsvaernhaette [1-2], baeresele [1-4] og luftfordeler [1-5].

Udvidede udferelser [1-12]

Luftfordeleren fas ogsa som luftfordeler med aktivt kulfilter [1-6]. | den
udvidede udferelse med aktivkulfilter kan der valgfrit anvendes en luft-
varmer [1-10]. Andedraetsvaernet kan udvides med en separat luftvarmer
eller luftkeler [1-3].

De enkelte komponenter forbindes indbyrdes og med trykluftforsynings-
systemet [1-1] via sikkerhedstrykluftslanger [1-7]. Komponenterne er
afstemt efter hinanden og kontrolleret og godkendt som andedraetsvaern-
system.

=)
~
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DK Betjeningsvejledning SATA air regulator belt plus

AD Las dette forst!

Inden enheden tages i brug farste gang, skal denne betjeningsvejled-
ning og instruktionerne til SATA air vision 5000 n leeses fuldstaendigt og
omhyggeligt. Folg sikkerheds- og farehenvisningerne!

Opbevar altid denne betjeningsvejledning sammen med produktet eller pa
et sted, der til enhver tid er tilgeengeligt for alle!

1. Generel beskrivelse

SATA air regulator belt plus, herefter kaldet baeresele, udger en del af
andedreetsvaernsystemet fra SATA. Andedraetsvaernsystemets forskellige
komponenter kan sammensaettes til et andedraetsvaern efter behov.

Betjeningsvejledning SATA air regulator belt plus
Denne betjeningsvejledning vedrarer brugen af produktet i en ande-
dreetsveern og indeholder vigtige, produktspecifikke oplysninger.

2. Sikkerhedshenvisninger

m En defekt beeresele skal udskiftes/ma ikke bruges.
m Fa en defekt baeresele repareret af SATA.

m Baereselen ma ikke modificeres.

3. Korrekt anvendelse

Baereselen er en del af andedraetsvaernet og bruges til at holde luftfor-
deleren og en evt. monteret andeluftbefugter, en separat luftvarmer eller
luftkgler. Baereselen beeres omkring hoften.

4. Beskrivelse

Baereremmen bestar af hovedkomponenterne:
m Stofsele [2-1]

m Selelas [2-4]

m To polstrede adapterplader [2-3], [2-5]

m Selelgkke til andeluftslange [2-7]

5. Samlet levering

m Beeresele SATA air regulator belt plus med Igkke til &ndeluftslange,
indstillelig lukning, to adapterplader med polstring og en protect-beskyt-
telseskappe

6. Opbygning
[2-1] Veevet sele [2-2] Venstre hoftepolstring




Betjeningsvejledning SATA air regulator belt plus .

[2-3] Venstre adapterplade
[2-4] Remlukning

[2-5] Hagjre adapterplade
[2-6] Hajre hoftepolstring
[2-7] Selelgkke

23



DK Betjeningsvejledning SATA air regulator belt plus

7. Tekniske data

Betegnelse Enhed
Maks. laengde 14 m
Maks. treekbelastning 100 kg
Veegt ca.239g

8. Farste ibrugtagning

Baereremmen er fuldt samlet og leveres klar til drift.
Kontrollér efter udpakning

m Er baereremmen beskadiget.

m At leveringsomfanget er komplet (se kapitel 5).

8.1. Beredskab ved produktion af barerem.

[1i] |oBs!

Baereselen skal veere optimalt afstemt til det personlige beskyttelsesud-
styr. Beer derfor beskyttelsesdragt ved indstilling af baereselens bredde.

m Indstilling af beeltets breddelukning.

m Tag baereremmen pa og luk.

m Kontroller og korriger om ngdvendigt bredden.

m Kontroller de polstrede adapterpladers position, og korriger om ngdven-
digt.

Baereremmen er klar til brug.

9. Reguleringsdrift

[1i] |oBs!

Kontroller beereselen for beskadigelser og kraftig tilsmudsning far hver
brug.

10. Vedligeholdelse og pleje
Beereselen er vedligeholdsfri. Der kan fas reservedele til reparation (se
kapitel 13).

11. Fejlmeddelelser

| tabellen nedenfor er fejimeddelelser beskrevet, deres arsag og korrige-
rende foranstaltninger angivet.

Huvis fejl ikke kan udbedres vha. de beskrevne udbedringsforslag, skal
andedraetsveaernet sendes til SATAs kundeserviceafdeling. (Se adressen i
kapitel 12).



Betjeningsvejledning SATA air regulator belt plus [BK

Fejl

Arsag

Hjaelp

Selelasen laser ikke Selelasen er kraftigt

tilsmudset

Renggr seleldsen

12. Kundeservice
Tilbehar, reservedele og teknisk support far du hos din neermeste SA-
TA-forhandler

13. Reservedele

Art. nr. |[Betegnelse Antal
[3-1] |1038274 |Veevet rem med spaende 1 stk.
[3-2] |1014232 |Hoftepude 1 stk.
[3-3] |1036947 |Adapterplade 1 stk.

14. EU-overensstemmelseserklaring
Du finder den aktuelt geeldende konformitetserklaering under:

Ez5E
I
(=

www.sata.com/downloads
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SATA air regulator belt plus kasutusjuhend
Sisukord [originaalsOonastus: saksakeelne]

1. Uldine kirjeldus...................... 28 |0 SR 29
2. Ohutusjuhised ...........cccoeuee.. 28 9. TavarezZiim.........ccevevenenne 29
3. Sihiparane kasutamine.......... 28 10. Tehnohooldus ja hooldus....... 29
4. Kirjeldus......cccoovninieniiiens 28 1. Rikked .....coooveiiiiiece 29
5. Tarnekomplekt....................... 28 12. Kliendiabi- ja teeninduskes-
6. Ehitus ..o 28 KUS ... 30
7. Tehnilised andmed ................ 29  13. Varuosad ........cccoceeveenvriennnnne 30
8. Esmakordne kasutusele- 14. EL-i vastavusdeklaratsioon ...30
Hingamisteede kaitsesiisteem [1]
[1-1] Surudhutoitesiisteem [1-7] Turva-surudhuvoolik
[1-2] Hingamiskaitsekapuuts Ohujaoturile
(SATA air vision 5000 n) [1-8] Varvipustol
[1-3] Ohusoojendi/-jahu- [1-9] Surudhuvoolik varvipustolile
ti (SATA air warmer / [1-10] Ohusoojendi seadmes
cooler stand alone) SATA air carbon regulator
[1-4] kanderihm (SATA air regu- (SATA air warmer)
lator belt plus) [1-11] minimaalne mudel
[1-5] ©hujaotur [1-12] Ohusoojendiga/-jahutiga
(SATA air regulator) mudel

[1-6] aktiivsoefiltriga Shujaotur
(SATA air carbon regulator)

Hingamiskaitseseadise kirjeldus

Minimaalne versioon [1-11]
Hingamisteede kaitseseadme minimaalne mudel koosneb hingamisteede
kaitsemaski komponentidest [1-2], kanderihmast [1-4] ja 6hujaoturist [1-5].

Taiendatud versioon [1-12]

Ohujaotur on saadaval ka aktiivsoefiltriga [1-6]. Laiendatud, aktiivsoefilt-
riga mudelisse saab paigaldada ka dhusoojendi [1-10]. Hingamisteede
kaitseseadet saab laiendada eraldiseisva 6husoojendiga vdi dhujahutiga
[1-3].

Uksikud komponendid iihendatakse omavahel ja surudhusiisteemiga
[1-1] turva-surudhuvoolikutega [1-7]. Komponendid on Uksteisega kohan-
datud ning hingamisteede kaitsestisteemina kontrollitud ja kasutamiseks
lubatud.

AD Kbdigepealt lugege!

m
m

[EE] Kasutusjuhend | eesti
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EE SATA air regulator belt plus kasutusjuhend

Enne kasutuselevdtmist lugege kaesolevat kasutusjuhendit ja SATA air
vision 5000 n kasutusjuhend taielikult ja hoolikalt 1abi. Jargige ohutus- ja

ohusuuniseid!

Hoidke kaesolevat kasutusjuhendit alati toote Iaheduses voi igal ajal kdigi-
le ligipaasetavas kohas!

1. Uldine kirjeldus

SATA air regulator belt plus, edaspidi kanderihm, on SATA hingamisteede
kaitseslsteemi osa. Hingamisteede kaitsesusteemi erinevaid komponente
saab vajaduse kohaselt hingamisteede kaitseslisteemiks kokku panna.

SATA air regulator belt plus kasutusjuhend
See kasutusjuhend kehtib toote kasutamise kohta hingamisteede kaitse-
seadmes ja sisaldab olulist tootespetsiffilist teavet.

2. Ohutusjuhised

m Kui kanderihm on defektne, vahetage see vélja / drge seda kasutage.
m Kui kanderihm on defektne, laske see SATA-s parandada.

m Kanderihma ei tohi muuta.

3. Sihiparane kasutamine

Kanderihm on hingamisteede kaitseseadme osa ning seda kasutatakse
6hujaoturi ja vajaduse korral hingamisdhu niisuti hoidikuna ja eraldiseisva
6husoojendiga v6i 6hujahutiga. Kanderihma kantakse Umber puusade.

4. Kirjeldus

Kanderihm koosneb jargmistest péhiosadest:

m tekstiilrihm [2-1]

m rihmapannal [2-4]

m kaks polsterdatud adapterplaati [2-3], [2-5]

m rihma silmus hingamiséhu vooliku jaoks [2-7]

5. Tarnekomplekt

m Kanderihm SATA air regulator belt plus silmusega hingamisdhu vooliku
jaoks, reguleeritava, pandlaga, kahe polsterdatud adapterplaadi ja (ihe
Protect-kaitsekorgiga

6. Ehitus

[2-1] Kangast rihm [2-4] rihma pannal

[2-2] vasakpoolne puusapolster [2-5] parempoolne adapterplaat
[2-3] vasakpoolne adapterplaat [2-6] parempoolne puusapolster



SATA air regulator belt plus kasutusjuhend
[2-7] rihma silmus
7. Tehnilised andmed

Nimetus Uhik
max pikkus 1,4 m
max tdmbejoud 100 kg
Kaal ca.239¢g

8. Esmakordne kasutuselevott

Kanderihm tarnitakse taielikult kokkupanduna ja kasutamisvalmina.
Parast lahtipakkimist kontrollige

m kanderihm ei ole kahjustatud

m Kas tarnekomplekt on terviklik (vt peatiikki 5).

8.1. Seadke kanderihma kasutusvalmis

[1i] [Junis!

Kanderihm tuleb kohandada isikukaitsevarustuse (IKV) nduete jargi.

Seetdttu kandke kanderihma laiuse reguleerimiseks kaitsellikonda.

m Reguleerige rihma pandla kaugust.

m Pange kanderihm peale ja sulgege.

m Kontrollige laiust ja vajaduse korral korrigeerige.

m Kontrollige polsterdatud adapterplaatide asendit ja vajaduse korral
korrigeerige.

Kanderihm on kasutusvalmis.

9. Tavareziim

[1i] [Junis!

Kontrollige iga kord enne t66d, ega kanderihmal pole kahjustusi voi tu-

gevat mustust.

10. Tehnohooldus ja hooldus

Kanderihm on hooldusvaba. Korrashoiuks on saadaval varuosad (vt pea-
tukki 13).

11. Rikked

Alljargnevas tabelis kirjeldatakse rikkeid, nende pdhjuseid ja vastavaid
abindusid.

Kui kirjeldatud meetmete abil ei ole véimalik rikkeid kérvaldada, saatke
hingamisteede kaitseseade SATA kliendiabi- ja teeninduskeskusesse.

EE
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(Aadressi vt peatiikist 12).

Rike

P&hjus

Abindu

Rihmapannal ei sulgu | Rihmapannal on vaga

maardunud

Puhastage rihmapan-
nal

12. Kliendiabi- ja teeninduskeskus
Tarvikuid, varuosasid ja tehnilist abi saate oma SATA miugiesindaja kau-

du
13. Varuosad

Art-nr |[Nimetus Kogus
[3-1] |1038274 |Riidest rihm pandlaga 1tk
[3-2] |1014232 [Puusakaitse 1tk
[3-3] (1036947 |Adapterplaat 1tk

14. EL-i vastavusdeklaratsioon
Uusima kehtiva vastavusdeklaratsiooni leiate aadressilt:

Ez5E
1
(=

www.sata.com/downloads




Operating instructions SATA air regulator belt plus
Contents [Original Version: German]

1. General description ............... 32 9. Normal Operation.................. 33
2. Safety Instructions................. 32  10. Maintenance and Care.......... 33
3. Intended Use.......ccceovrurnnne 32 11, Malfunctions ........cccoceeiennne 33
4. Description ......ccccoceeviriireennn. 32  12. After Sales Service................ 34
5. Scope of Delivery.................. 32 13. SpareParts ......c..ccooevvvenennen. 34
6. Technical Design........c.......... 32  14. EU Declaration of
7. Technical Data...........cccc..... 33 Conformity.......ccccovveeeiirenenne 34
8. FirstUse.....ccoorviiniiiiinnee 33
The breathing protection equipment [1]
[1-11 Compressed air supply [1-8] Spray gun
system [1-9] Compressed air tube to the
[1-2] Breathing protection hood spray gun
(SATA air vision 5000 n) [1-10] Air warmer in
[1-3] SATA air warmer / SATA air carbon regulator
cooler stand alone (SATA air warmer)
[1-4] SATA air regulator belt plus  [1-11] Minimum version
[1-5] SATA air regulator [1-12] Version with air warmer /
[1-6] SATA air carbon regulator cooler

[1-7] Safety compressed air tube
to the air regulator

Description of the breathing protection equipment

Minimum version [1-11]
The minimum version of the breathing protection apparatus consists of the
breathing protection hood [1-2], the belt [1-4] and the air regulator [1-5].

Expanded versions [1-12]

Alternatively, the air regulator is also available with activated charcoal
filter [1-6]. An air warmer [1-10] can be used as an option in the extended
version with activated charcoal filter. The breathing protection apparatus
can be supplemented by adding a stand-alone air warmer or cooler [1-3].
Safety compressed air hoses [1-7] connect the individual components to
each other and to the compressed air supply system [1-1]. The compo-
nents are rated to work together and are tested and approved as breath-
ing protection equipment.

AD Read first!

m
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Before initial operation, read this operating manual and the system de-
scription accompanying the SATA air vision

5000 n carefully and in full. Pay attention to safety and hazard notifica-
tions!

Always make sure that these operating instructions are kept with the
product or keep them easily accessible for everyone at any time!

1. General description

The SATA air regulator belt plus, hereinafter belt, is part of the SATA
breathing protection equipment. The various components of the breathing
protection equipment can be put together as required to form a breathing
protection apparatus.

Operating instructions SATA air regulator belt plus

These operating instructions refer to using the product as part of a breath-
ing protection apparatus and contain important product-specific informa-
tion.

2, Safety Instructions

m Replace/do not use defective belts.

m Send defective belts to SATA for repairs.
m Do not modify the belt.

3. Intended Use

The belt is part of the breathing protection apparatus. It holds the air reg-
ulator and the optional breathing air humidifier, air warmer and air cooler.
The belt is worn round the hips.

4. Description

The carrying strap consists of the main components:
m Fabric belt [2-1]

m Buckle [2-4]

m Two padded adapter plates [2-3], [2-5]

m Belt loop for breathing air hose [2-7]

5. Scope of Delivery
m SATA air regulator belt plus with loop for breathing air hose, adjustable
buckle, two adapter plates with padding and a Protect safety cap

6. Technical Design
[2-1] Textile strap [2-2] Hip pad left
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[2-3] Adapter plate left [2-6] Hip pad right
[2-4] Belt clasp [2-7] Belt loop
[2-5] Adapter plate right

7. Technical Data

Description Unit

Max. length 1.4 m

Max. tensile load 100 kg
Weight approx. 239 g
8. First Use

The carrying strap is delivered in an assembled and operationally ready
state.

Check after unpacking:

m Carrying strap damaged.

m Scope of supply complete (see chapter 5).

8.1. Ensure operational readiness of carrying strap.

[:E Notice!

The belt should be adapted to the PPE. Wear protective overall when

adjusting the belt width.

m Adjust width on the belt clasp.

m Put on and close carrying strap.

m Check and possibly correct the width.

m Check and possibly correct the position of the padded adapter plates.
The carrying strap is operationally ready.

9. Normal Operation

[:E Notice!

Check the belt for signs of damage and soiling every time before it is
used.

10. Maintenance and Care
The belt needs no maintenance. Spare parts are available for carrying out
repairs (see chapter 13).

11. Malfunctions
The following table describes malfunctions, their causes and correspond-
ing remedies.

EN

33



EN| Operating instructions SATA air regulator belt plus

If it is not possible to remedy the malfunctions with the described correc-
tive action, send the breathing protection apparatus to the SATA customer

service department. (For address see chapter 12).

Malfunction

Cause

Corrective action

Buckle does not close | Buckle severely soiled

Clean buckle

12. After Sales Service
For accessories, spare parts and technical support, contact your SATA

dealer.
13. Spare Parts

Art. No. [ Description Number
[3-1] |1038274 |Textile strap with clasp 1 pc.
[3-2] 1014232 |Hip padding 1 pc.
[3-3] |1036947 |Adapter plate 1 pc.

14. EU Declaration of Conformity
The latest version of the Declaration of Conformity can be found at:

m.lqm
%
[=]

www.sata.com/downloads
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El sistema de protecciéon respiratoria [1]

[1-1] Sistema de suministro de
aire comprimido

[1-2] Mascara integral respirato-
ria (SATA air vision 5000 n)

[1-3] Calentador de aire / enfria-
dor de aire (SATA air war-
mer / cooler stand alone)

[1-4] Correa portadora (SATA air
regulator belt plus)

[1-5] Distribuidor de aire
(SATA air regulator)

[1-6] Distribuidor de aire con

filtro de carbdn activado
(SATA air carbon regulator)

[1-7] Manguera de seguridad de
aire comprimido conectada
al distribuidor de aire

[1-8] Pistola de pintura

[1-9] Tubo flexible de aire com-
primido para la pistola de
barnizado/esmaltado

[1-10] Calentador de aire en el

SATA air carbon regulator
(SATA air warmer)

[1-11] Version minima
[1-12] Version con calentador de

aire/enfriador de aire

Descripcion del dispositivo de proteccion respiratoria
Variante minima [1-11]

El dispositivo de proteccién respiratoria consta en su version minima de los

siguientes componentes: mascara integral respiratoria [1-2], correa porta-
dora [1-4] y distribuidor de aire [1-5].
Variantes ampliadas [1-12]

El distribuidor de aire también esta disponible como alternativa con filtro
de carbon activado [1-6]. En la version ampliada con filtro de carbén
activado es posible usar opcionalmente un calentador de aire [1-10]. El

dispositivo de proteccion respiratoria se puede ampliar con un calentador

o enfriador de aire [1-3] independientes.
Los componentes individuales se conectan entre si y con el sistema de

alimentacion de aire comprimido [1-1] mediante mangueras de seguridad

m
w
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de aire comprimido [1-7]. Los componentes estan interadaptados, y com-
probados y homologados como sistema de proteccion respiratoria.

&@ iLeer primero!

Antes de la puesta en marcha lea completa y detenidamente este ma-
nual y el de la SATA air vision 5000 n. jObserve las indicaciones de
seguridad y peligro!

iGuardar siempre las instrucciones de servicio junto con el producto o en
un lugar accesible en todo momento y para toda persona!

1. Descripcién general

El SATA air regulator belt plus, denominado en lo sucesivo correa porta-
dora, es un componente del sistema de proteccion respiratoria de SATA.
Los distintos componentes del sistema de proteccion respiratoria se
pueden configurar segin sea necesario formando un dispositivo de pro-
teccion respiratoria.

Instrucciones de servicio SATA air regulator belt plus

Las instrucciones de servicio se refieren al uso del producto dentro de un
dispositivo de proteccidn respiratoria, y contienen informacion importante
y especifica del producto.

2. Instrucciones de seguridad

m Sustituir/no utilizar correas portadoras defectuosas.

m Hacer reparar las correas portadoras defectuosas por SATA.
m No modificar las correas portadoras.

3. Utilizacién adecuada

La correa portadora es una parte del dispositivo de proteccion respirato-

ria, y sirve como soporte del distribuidor de aire y el humidificador de aire
respiratorio y un calentador o enfriador de aire opcional. La correa porta-
dora se lleva en la cadera.

4. Descripcion

La correa portadora dispone de los siguientes componentes principales:
m Correa de tela [2-1]

m Cierre de correa [2-4]

m Dos placas adaptadoras acolchadas [2-3], [2-5]

m Lazo de correa para manguera de aire respiratorio [2-7]
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5. Volumen de suministro

m Correa portadora SATA air regulator belt plus con lazo para manguera
de aire respiratorio, cierre ajustable, dos placas adaptadoras con acol-
chado y tapa de proteccién Protect

6. Componentes

[2-1] Correa textil [2-5] Placa adaptadora derecha
[2-2] Acolchado para cadera, [2-6] Acolchado para cadera,
izquierda derecha

[2-3] Placa adaptadora izquierda [2-7] Lazo de la correa
[2-4] Cierre de correa

7. Datos técnicos

Denominacién Unidad
Longitud max. 1,4 m
Carga max. de traccion 100 kg
Peso aprox. 239 g

8. Primera puesta en servicio

La correa portadora se suministra completamente montada y lista para
ser utilizada.

Comprobar después de desembalar

m Correa portadora dafiada.

m Volumen de suministro completo (véase el capitulo 5).

8.1. Preparar la correa portadora para su uso

[Iﬂ jAviso!

La correa portadora deberia adecuarse de forma 6ptima al equipo de
proteccion personal. Para ajustar la anchura de la correa portadora, por

tanto, llevar ropa de proteccion.

m Ajustar la amplitud a través del cierre de la correa.

m Colocar y cerrar la correa portadora.

m Comprobar la anchura y, dado el caso, corregirla.

m Comprobar la posicién de las placas adaptadoras acolchadas y, dado
el caso, corregirla.

La correa portadora se encuentra lista para ser utilizada.

ES

37



ES

Instrucciones de servicio SATA air regulator belt plus

9. Servicio regular

[Ti] |iAviso!

Antes de cada uso, comprobar la ausencia de dafios y suciedad intensa
en la correa portadora.

10. Mantenimiento y asistencia
La correa portadora no requiere mantenimiento. Para la conservacion se
hallan disponibles piezas de recambio (véase el capitulo 13).

11. Fallos

La siguiente tabla describe posibles fallos, sus causas y las medidas de
correccion correspondientes.

Si no fuera posible eliminar los fallos aplicando las medidas descritas,
enviar el dispositivo de proteccion respiratoria al departamento de servi-
cio al cliente de SATA. (Véase direccion en el capitulo 12).

Averia Causa Solucion
El cierre de la correa El cierre de correa pre- | Limpiar el cierre de
no cierra senta suciedad intensa | correa

12. Servicio al cliente
Accesorios, recambios y apoyo técnico los encuentra en su distribuidor
SATA.

13. Piezas de recambio

Ref. Denominacion Cantidad
[3-1] |1038274 |Correa textil con cierre 1 ud.
[3-2] |1014232 |Elemento acolchado para cadera 1 ud.
[3-3] [1036947 |Placa adaptadora 1 ud.

14. Declaracion de Conformidad UE
La versilin actual de la Declaracién de Conformidad se encuentra a:

Of£30
B
[=]

www.sata.com/downloads
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Hengityssuojainjarjestelma [1]
[1-1] Hapensyéttdjarjestelma [1-7]1 Turvapaineilmaletku
[1-2] Hengityssuojain ilmanjakajaan

(SATA air vision 5000 n) [1-8] Maaliruisku
[1-3] llmanlammitin/ilmanjaah- [1-9] Paineilmaletku

dytin (SATA air warmer / maaliruiskuun

cooler stand alone) [1-10] llmanldmmitin laitteessa
[1-4] Kantovyd (SATA air regula- SATA air carbon regulator

tor belt plus) (SATA air warmer)
[1-5] llmanjakaja [1-11] Vahimmaisrakenne

(SATA air regulator) [1-12] Malli ilmanlammittimelld/
[1-6] Ilimanjakaja aktii- ilmanjaahdyttimella

vihiilisuodattimella

(SATA air carbon regulator)
Hengityssuojalaitteen kuvaus
Vahimmaisversio [1-11]
Hengityssuojainlaitteisto koostuu véhimmaisrakenteena hengityssuojainky-
parasta [1-2], kantovydsta [1-4] ja iimanjakajasta [1-5].
Laajennetut versiot [1-12]
limanjakaja on vaihtoehtoisesti saatavilla my6s aktiivihiilisuodattimellisena
ilmanjakajana [1-6]. Laajennettuun malliin, joka sisaltda aktiivihiilisuodat-
timen, voidaan valinnaisesti asentaa ilmanlammitin [1-10]. Hengityssuo-
jainlaitteistoa voi laajentaa itsenaiselld ilmanldmmittimella tai ilmanjaah-
dyttimella [1-3].
Yksittaiset komponentit liitetdan toisiinsa ja paineilman syoéttojarjestel-
maan [1-1] turvallisilla paineilmaletkuilla [1-7]. Komponentit ovat toisiinsa
sovitettuja, ja hengityssuojainjarjestelma on testattu ja hyvaksytty.

il
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AD Lue tama ensin!

Luo tdma kayttdohje seka SATA air vision 5000:n kayttdohje kokonai-
suudessaan ja huolellisesti. Noudata turvaohjeita ja varoituksia!

Sailyta tdma kayttdohje aina laitteen lahelld tai aina kaikkien kayttajien
kasilla!

1. Yleinen kuvaus

SATA air regulator belt plus, jota kutsutaan jaliempana kantovydksi, on
SATA-hengityssuojainjarjestelman osa ja itsenaiselld ilmanlammittimella
tai ilmanjaahdyttimelld. Hengityssuojainjarjestelman eri komponentit voi-
daan tarpeen mukaan koota hengityssuojainlaitteistoksi.

Kayttdohje SATA air regulator belt plus

Tama kayttoohje koskee laitteen kayttéa hengityssuojainjarjestelmassa ja
sisaltaa tarkeita tuotekohtaisia tietoja.

2. Turvallisuusohjeet

m Vialliset kantovy6t on vaihdettava uusiin / niita ei saa kayttaa.
m Vialliset kantovy6t on korjautettava SATA:lla.

m Kantovyo6té ei saa muuttaa.

3. Maéaraystenmukainen kayttd

Kantovyd on hengityssuojainjarjestelman osa ja itsenaisellad ilmanlammit-
timelld tai ilmanjaahdyttimella ja se on tarkoitettu ilmanjakajan ja valin-
naisen hengitysilmankostuttimen kannattimeksi. Kantovy6ta kannetaan
lanteen ympaérilla.

4. Kuvaus

Kantovyd koostuu paarakenneosista:

m Kangasvyd [2-1]

m Vyoblukko [2-4]

m Kaksi pehmikkeellista sovitinlaattaa [2-3], [2-5]
m Vydlenkki hengitysilmaletkua varten [2-7]

5. Toimituksen sisaltd

m Kantovy® SATA air regulator belt plus siséltda lenkin hengitysilmaletkua
varten, saadettavan pehmikkeellisen lukon, kaksi sovitinlaattaa pehmik-
keelld ja Protect-suojakannella varustettuna
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6. Rakenne

[2-1] Punottu [2-5] Oikea sovitinlaatta
[2-2] Vasen lantiopehmike [2-6] Oikea lantiopehmike
[2-3] Vasen sovitinlaatta [2-7] Vydlenkki

[2-4] Vydlukko
7. Tekniset tiedot

Nimitys Yksikkd
Maks. pituus 1,4m
Maks. vetokuormitus 100 kg
Paino noin 239 g

8. Ensikayttéonotto

Kantovyd toimitetaan taysin koottuna ja kayttdvalmiina.
Tarkista pakkauksesta poiston jalkeen

m Kantovyon vahingot.

m Onko toimitussisaltd taydellinen (katso luku 5).

8.1. Kantovydn kayttévalmiuden asettaminen

[1i] |ohje!

Kantovyd taytyy sovittaa optimaalisesti henkilésuojaimiin. Kayta suoja-
pukua kantovyon pituuden saatdoon.

m Aseta leveys soljella.

m Vy6ta ja kiinnitd kantovyd.

m Tarkasta pituus ja tarvittaessa saada sita.

m Tarkasta pehmikkeellisten sovitinlaattojen sijainti ja tarvittaessa saada
sijaintia.

Kantovyd on kayttévalmis.

9. Normaalikayttd

[1i] |ohje!

Tarkasta kantovyd ennen jokaista kayttokertaa vaurioiden ja voimak-
kaan likaantumisen varalta.

10. Huolto ja hoito
Kantovy6 on huoltovapaa. Varaosia on saatavilla kunnossapitoa varten
(katso luku 13).
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11. Hairiot

Seuraavassa taulukossa kuvataan hairiét, niiden syyt ja vastaavat korja-
ustoimenpiteet.

Ellei hairi6ité voi poistaa kuvailluilla korjaavilla toimenpiteilld, I1&hetéd hengi-
tyssuojainjarjestelma SATAN asiakaspalveluun. (Katso osoite luvusta 12).

Hairid Syy Toiminta
Vyélukko ei sulkeudu | Vyolukko on erittain Puhdista vydlukko
likainen

12. Asiakaspalvelu
Lisatarvikkeet, varaosat ja tekninen tuki ovat saatavissa SATA-jalleen-

myyijaltasi.
13. Varaosat

Tuoten- | Nimitys Lukumaara
ro

[3-1] (1038274 |Kantovy® soljella 1 kpl

[3-2] (1014232 |Lantiopehmuste 1 kpl

[3-3] [1036947 |Sovitinlevy 1 kpl

14. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Talla hetkelld voimassa oleva vaatimustenmukaisuusvakuutus |6ytyy osoit-
teesta:

www.sata.com/downloads
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Table des matiéres [version originale : alle-
mand]
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7. Données techniques.............. 45 CE oo 46
Le systéme de protection respiratoire [1]
[1-1] Systeme d'alimentation en filtre a charbon actif
air comprimé (SATA air carbon regulator)
[1-2] Cagoule de protection [1-7] Flexible d'air comprimé de
respiratoire (SATA air vi- sécurité vers le diffuseur
sion 5000 n) d'air
[1-3] Réchauffeur d'air de [1-8] Pistolet de peinture
respiration / refroidisseur [1-9] Tuyau d'air comprimé vers
d'air (SATA air warmer / le pistolet de pulvérisation
cooler stand alone) [1-10] Réchauffeur d'air
[1-4] Unité de ceinture de respiration pour
(SATA air regulator belt SATA air carbon regulator
plus) (SATA air warmer)
[1-5] Unité de réglage du flux [1-11] Version de base
d'air (SATA air regulator) [1-12] Version avec réchauffeur
[1-6] Unité de réglage d'air de respiration / refroi-
du flux d'air avec disseur d'air

Description de I'équipement de protection respiratoire

Version minimale [1-11]

En version de base, I'équipement de protection respiratoire compte la ca-
goule de protection respiratoire [1-2], I'unité de ceinture [1-4] et I'unité de
réglage du flux d'air [1-5].

Version étendue [1-12]

Le diffuseur d'air est également disponible sous forme de diffuseur d'air
avec filtre a charbon actif [1-6]. Il est possible d’utiliser un réchauffeur
d'air [1-10] en option dans la version étendue avec filtre a charbon actif. Il
est possible d'ajouter a I'équipement de protection respiratoire un réchauf-

‘I1
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feur d'air ou un refroidisseur d'air autonome [1-3].

Les différents composants sont reliés entre eux et avec le systéme d'ali-
mentation en air comprimé [1-1] via des tuyaux flexibles d'air comprimé
de sécurité [1-7]. Les composants sont adaptés les uns aux autres et
contrblés et homologués en tant que systéme de protection respiratoire.

&@ A lire avant I'utilisation !

Lire attentivement et entierement ce mode d'emploi et celui du

SATA air vision

5000 n avant la premiére utilisation. Respectez les consignes de sécuri-
té et de danger!

Toujours conserver le présent mode d'emploi a proximité du produit ou a
un endroit accessible par tous a tout moment !

1. Description générale

L'unité de ceinture SATA air regulator belt plus est une partie constituante
du systeme de protection respiratoire SATA. L'utilisateur peut assembler

les différents composants du systéme de protection respiratoire pour for-

mer un équipement de protection respiratoire selon ses besoins.

Mode d'emploi de I'unité de ceinture SATA air regulator belt plus
Ce mode d'emploi concerne I'emploi du produit au sein d'un équipement
de protection respiratoire et contient des informations importantes spéci-
fiques au produit.

2. Renseignements de sécurité

m Ne jamais utiliser une unité de ceinture défectueuse et la remplacer.
m Faire réparer une unité de ceinture défectueuse par SATA.

m Ne pas modifier I'unité de ceinture.

3. Utilisation correcte

L'unité de ceinture forme partie de I'équipement de protection respiratoire
et sert de support pour 'unité de réglage du flux d'air et de I'humidificateur
d'air de respiration disponible et d’'un réchauffeur d'air de respiration ou
refroidisseur d'air en option. L'unité de ceinture se porte sur les hanches.

4. Description

La sangle est constituée des principaux composants suivants :
m Sangle tissée [2-1]

m Boucle de ceinture [2-4]

m Deux platines d'adaptation rembourrées [2-3], [2-5]
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m Passant de ceinture pour le flexible d'air de respiration [2-7]

5. Contenu de livraison

m Unité de ceinture SATA air regulator belt plus avec un passant pour le
flexible d'air de respiration, une boucle réglable, deux platines d'adapta-
tion avec rembourrage et une calotte de protection Protect

6. Composition

[2-1] Sangle en toile [2-4] Boucle de ceinture

[2-2] Rembourrage de hanche a [2-5] Platine d'adaptation a droite
gauche [2-6] Rembourrage de hanche a

[2-3] Platine d'adaptation a droite
gauche [2-7] Passant de ceinture

7. Données techniques

Dénomination Unité

Longueur maximale 1,4 m

Charge de traction maximale 100 kg

Poids ca.239g

8. Premiére mise en service

La sangle est livrée entierement assemblée et préte a I'emploi.
Vérifiez les éléments suivants apres le déballage :

m absence de dommages sur la sangle.

m Fourniture compléte (voir le chapitre 5).

8.1. Etablissement de I'état de fonctionnement de la sangle

[:m Renseignements !

L'unité de ceinture devrait étre adaptée de fagon optimale a I'EPI. Mettre
d'abord la tenue de protection avant de régler I'unité de ceinture sur le
tour de hanche.

m Réglez la largeur sur la boucle de la sangle.

m Portez la sangle et la fermer.

m Contréler la longueur et la corriger au besoin.

m Contréler la position des platines d'adaptation rembourrées et la corri-
ger au besoin.

La sangle est opérationnelle.

FR
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9. Mode régulé

[:E Renseignements !

Contréler I'absence d'endommagements et d'encrassements majeurs de
l'unité de ceinture avant chaque utilisation.

10. Entretien et soin
L'unité de ceinture ne nécessite pas d'entretien. Des piéces de rechange
sont disponibles pour la maintenance (voir chapitre 13).

11. Dysfonctionnements

Le tableau suivant décrit les dysfonctionnements, leurs causes et les
remédes correspondants.

S'il est impossible d'éliminer les dysfonctionnements a l'aide des remédes
décrits, envoyer I'équipement de protection respiratoire au service aprés-
vente de SATA. (Adresse voir chapitre 12).

Défaut Cause Solution
Boucle de ceinture ne | Boucle de ceinture Nettoyer la boucle de
ferme pas fortement encrassée ceinture

12. Service aprés-vente
Vous recevrez des accessoires, des pieces de rechange et une aide tech-
nique aupres de votre distributeur SATA.

13. Piéces de rechange

Réf. Dénomination Quantité
[3-1] (1038274 Sangle en toile avec boucle 1 pc
[3-2] |1014232 |Rembourrage pour hanches 1 pc
[3-3] [1036947 |Plaque d'adaptation 1pc

14. Déclaration de conformité CE
La déclaration de conformité la plus récente est disponible sur:

Of£30
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Mepiexopeva [TrpwToéTUTTO KEipPEVO: MEppavVIKd]

1. TevikA TEPIYPAPH ....cevveenee. 48 9. Agroupyia pUBuIOnG.............. 50
2. O0dnyieg ao@aAciag................ 48  10. Zuvtipnon kai gpovTida........ 50
3. TpoBAetéuevn Xpnon........... 48 1. BAGBEG...coiiiiiieiieiieeeeee 50
4. TIEPIVPOPA .oovvveveerreerie e 48  12. Egummnpétnon TeAATWV........... 50
5. TMepiexduevo ouokeuaaiag.....49  13. AVIOAGKTIKG .......ccoccvevueennenn. 50
6. KOaTOOKEUA......coeeveevieeiieeine 49 14, AQAwon Zuppopewang

7. Texvikd XOpaKTnPIOTIKA ......... 49 EE e 51
8. Tpwtn évapén Aeiroupyiag ....49

To cUoTnpa TpooTaciag Tng avamvong [1]

[1-1] X0oTnua TTapoxng TeTie- [1-7] EUkauTTog CWARvag TTETIE-
OMévou aépa OuéVoU aépa aoPaAEiag yia
[1-2] KoukoUAa TTpocTa- 10 dIayUTn agpa
oiag TNG avaTtvong [1-8] ThoToA Baeng
(SATA air vision 5000 n) [1-9] EUkauTTog CwAfvag TTeTIE-
[1-3] Oe¢puavtpag / Yukng OMEVOU €A yIa TO TTIGTOAI
aépa (SATA air warmer / Baeng
cooler stand alone) [1-10] O¢puavirpag aépa oTO
[1-4] lpdavTag peTagopdg SATA air carbon regulator
(SATA air regulator belt (SATA air warmer)
plus) [1-11] ATAn €kdoon
[1-5] Aiavopéag aépa [1-12] 'Exdoon pe Beppavtipa /
(SATA air regulator) WUKTN aépa

[1-6] Aiavouéag aépa pe @ik-

TPO gvepyou avBpaka

(SATA air carbon regulator)
Mepiypagn Tng didTagng TpooTaGiag TNG AvVATTVONRG
ATTAR éxkdoon [1-11]
H di1dtagn TpooTaciag TNG avatvong atToTeAeiTal oTnv aTTA ékdoaon atd
TO KGAUppa TTpooTaciag TnNG avamvong[1-2], Tov ipdvra petagopdg [1-4] kai
Tov diavopéa aépa [1-5].
XUvleTeg kB o0o¢€Ig [1-12]
O diavopéag aépa diaTiBeTal EVOAOKTIKG KOl wg dlavop£ag aépa Je evep-
y6 @iATpo dvBpaka [1-6]. ZTn oUvBOeTn €kdoan e PIATPO evepyoU AvBpaka
JTTOpPEi va XpnoiyoTtroinBei TrpoalpeTikG Kail évag BepuavTipag aépa [1-10].
H di14Tagn mpooTaciag TNG avaTvorg UTTopei va ouvduaaoTei he évav auto-
vouo BeppavTipa aépa A Woktn aépa [1-3].

)]
X
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GR 0odnyieg Asitoupyiag SATA air regulator belt plus

Ta emuépoug oToixeia ouvdEovTal PETAEU TOUG Kal Je To oUCTNPA TTOPO-
XNG emeopévou aépa [1-1] pEow ACPOAWY EAACTIKWV CWAARVWY TTETTIE-
opévou aépa [1-7]. Ta aToixeia Taipidlouv PETagU TOug Kal €Xouv eAeyXOei
Kal EYKPIBEi wg oUaTNUa TTPOCTATIAG TNG AVATIVONG.

A@ AloBdoTe TPpWTA!

Mpiv atmé T Béan og Aeitoupyia, SIABACTE TTPOCEKTIKA KAl OTO OUVOAS
TOUG TIG TTApoUCEG 0dnyieg Aeitoupyiag kai TIG odnyieg yia 1o SATA air
vision 5000 n. Tnpeite TIG UTTOBEIEEIG aoPAAEIag Kal TTPOANYNG KivoUvou!

duldooeTe TIG TTapoUoeg 0dnyieg Asitoupyiag Tavta SiTTAa aTo TTPOIOV A
o€ éva onueio Trou eival avé TTdoa aTiyur TTPooRAciyo yia 6Aoug!

1. FevikA TEpIypa@n

To SATA air regulator belt plus, o1o €€AG INAVTOG HETAPOPAG, ATTOTEAE]
Ué€POG TOU CUCTAHPATOG TTpoaTaciag Tng avaTtvorg TNG SATA. Ta didgopa
OTOIXEi0 TOU CUCTAPATOG TTPOOTACIAG TG AVATIVONG UTTOPOUV va cuvap-
poAoynBouv avdAoya pe TIG avAyKeg o€ pia dIdTagn TpooTaciag TNG ava-
TIVONG.

0dnyieg Aeitoupyiag SATA air regulator belt plus

O1 0dnyieg Aeimoupyiag agopolv Tn XPraon Tou TTPoidvTog 0To TTAQICIO PIOG
dI14TOENG TTPOCTACIAG TNG AVATIVONG Kal TTEPIEXOUV ONUAVTIKEG TTANPOPOPI-
€G OXETIKA YE TO TTPOIOV.

2. Odnyieg ao@aAcgiag

m AVTIKATAOTAGCTE/UN XPNOIUOTIOIEITE TOV INAVTA PETAPOPAG, AV £XEI UTTO-
oTei BAGRN.

m [MapadwaoTe ToV EAATTWHATIKG IHAVTA JETAPOPAG YIA ETTIOKEUR OTN
SATA.

m Mnv TPOTTOTIOIEITE TOV INAVTA PETAPOPAG.

3. MpofAemopevn XxpRon

O 1y&vTag YETAPOPAG ATTOTEAEI TUAKA TNG JIATAENG TTPOCTACIAG TNG ava-
TIVONG Kal OTTOOKOTTEI TN OTEPEWOT TOU DIAVOUEN OEPQ KOl TIPOAIPETIKA
TOU UYPaVTAPO aépa avaTTvonig Kal évav autévouo BepuavTrpa r Wwukn
aépa. O 1uavTag HETaQopdg ToTroBEeTEITaI YUpW aTTd TOV YOPO

4. Neprypaen

O 1ydvtag wuou atroteAgital atrd Ta KUpIa oToIXEIa:

m YQOouAaTIvog 1HavTag [2-1]

m MNoptn [2-4]
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m AUO evioXUupéveg TTAGKEG TTpocapuoyig [2-3], [2-5]

m OnAid 1pdvTa yia Tov eEAacTIKO CwARva aépa avatvong [2-7]

5. MNepiexopuevo cuoKeUaoiag

m lpdvrag petagopdg SATA air regulator belt plus pe BnAid yia Tov eAaoTi-
KO OwAnva aépa avatvorg, pubuifdouevn TépTn, dU0 TTAGKEG TTPOCAP-
MOVYNG Kal TTPOOTATEUTIKO KAAUppA

6. Karaokeun

[2-1] YgaopdTivog ipavrag [2-4] TMoéptn
[2-2] Evioxuon yogou apioTtepd [2-5] [MAdka TTpocapuoyng deid
[2-3] TMAdka TTpocapuUoOyng [2-6] Evioxuon yopou &¢€ia
aploTepd [2-7] ©OnANd& pavta

7. TeXVIKA XOPAKTNPIOTIKG

Ovopagia Movada

Méy. pfikog 14 m

Méy. avtoxn 100 kg

Bapog ep. 239 g

8. Mpwtn évapén AsiToupyiag

O 1yAVTOG WHOoU TTapEXETAl TTARPWS GUVAPHOAOYNUEVOGS Kal £TOINOG YIa
Aerroupyia.

Metd amd Tnv agaipean ammd Tn CUOKeUAaTia, EAEYETE:

m Edv o 1ydvrag wuou @épel Katoia ¢nuid.

m [MARPNG TTapadoTéog eE0TTAICUOG (OeiTe KEQPAAaIO 5).

8.1. MposgToIpacia TOU INAVTA WHOU YId XpAoN

[Iﬂ Ymwodeign!

I6avikd TTpocapudoTE TOV INAVTA HETAPOPAG GUNGWVA PE TIG TTPOdIO-
YPOAPEG TIPOOWTTIKOU TTPOCTATEUTIKOU £€0TTAIOOU. MNa Tn pUBuIon Tou
TTAATOUG TOU IHAVTA HETOPOPAG QOPATE YIa TOV OKOTTO auTd TN OTOAR
TTPOCTACIAG.

m PuBpioTe 10 TAGTOG OTT6 TNV aykpdga.

m TOTTOBETACTE TOV INAVTA KOl KAEIOTE.

m EA&yETe kai BlopBwaoTe av xpeldleTal To TTAGTOG.

m EAEyETe TN B€0N TwV eVIOXUPEVWYV TTAGKWV TTPOCAPHOYAG Kal dlopBwaTe
TNV, av XpeIageral.

O 1yavTag WHou gival £€TOINOG yIa XPron.

GR
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9. AsiToupyia puBpiong

[Ti] |ymedein!

Mpiv a1mé KABE Xprion EAEYXETE TOV INAVTO UETAPOPAS Yia TUXOV BAARES

Kal akaBapaieg.

10. ZuvTApnoN Kol @povTida
O 1ydavtag petagopdg dev Xpeldletal ouvtipnon. MNa tnv emokeur) di0TiOe-
vTal avTOAAGKTIKG (BeiTe KEPAAaio 13).

11. BAdBeg

>ToV TTaPOKATW Trivaka TrepIypdgovTal ol BAGBEG, oI aITieg TOUG Kal Ta avTi-
OTOIXO YETPO QVTIMETWITIONG.

Av ol BAaBeg dev pTopoUv va atrokaTacTabouv Pe T JETPO AVTIPETWITI-
ang TTou TreplypdgovTal, oTEIATE T dIGTagn TPOCTACIag TNG AVATIVONG OTO
TUAMG e§uttnpéTnong TreAaTwy TnG SATA. (yia Tn dieBuvon avaTpéETe oTO
Ke@AAaio 12).

BAdpBn Airtia AVTIJETWTTION
H mépTrn dev KAgivel H ép1Tn @épel TTOAAEG | KaBapioTe Tnv TTépTIN
akabapaoieg

12. E€umrnpétnon meAatwv
MapeAkdpevo €EOTTAIONS, avTOAAGKTIKG Kal TEXVIKA UTTOOTAPIEN Ba AdPReTe
Q110 TOV TOTTIKO 0ag £uTTopo Tng SATA.

13. AvToAAaKTIKA

Ap. Ovopaocia MAR6og
€idoug
[3-1] |1038274 |YpaoudTivog INAVTAG JE ayKpapa 1 THX.
[3-2] (1014232 |Ecwrtepikn €TTEVOUON 1 TuX.
[3-3] |1036947 [EAacua TTpOoCapUOYHG 1 THX.
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14. AfAwon Zuppdépewong E.E.
Tnv 1oxU0UCa EVNUEPWHEVN BNAWAN CUUPOPPWANG Ba Bpeite €dW:

Of£30
B
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Uzemeltetési utasitas SATA air regulator belt plus

Tartalomjegyzék [eredeti valtozat: német]

1. Altalanos ismertetés...............
2. Biztonsagi tudnivaldk.............
3. Rendeltetésszeri

hasznalat..........ccccceovvveenneennns
[T = R
Szallitasi terjedelem...............
Felépités.....c.ccoovvvvivieiiiins
MUszaki adatok .....................

A légzésveédd rendszer [1]

No ok

[1-1] Sdritettleveg6-ellato
rendszer

[1-2] Légzésveédo sisak
(SATA air vision 5000 n)

[1-3] Levegbmelegité/levegs-
hité (SATA air warmer /
cooler stand alone)

[1-4] Tartéheveder (SATA air
regulator belt plus)

[1-5] Levegbelosztd
(SATA air regulator)

[1-6] Levegbelosztd ak-

tivszén-szlrével

(SATA air carbon regulator)

Légzésvédo ismertetése
Minimalis valtozat [1-11]

8. Els6 hasznalat...................... 55
9. Normal Gzem.......ccooeevveernne. 55
10. Apolas és karbantartas.......... 56
11, HibaK ..o, 56
12. Vevlszolgalat...........c..c........ 56
13. Potalkatrészek...........coceunee. 56
14. EU megfelel6ségi nyilatko-

Zat oo 56
[1-7] Biztonsagi s(ritettlevegd

tomlé a levegbelosztohoz

[1-8] Szordpisztoly
[1-9] Festékszoro pisztoly

leveg6tomldje

[1-10] Levegbmelegitd

SATA air carbon regulator
(SATA air warmer)

[1-11] Minimalis kivitel
[1-12] Levegbmelegitével/levegs-

hitovel ellatott kivitel

A minimdlis kivitel(i Iégzésvédb késziilék a kdvetkez6 alkatrészekbél all:
[1-2] Iégzésvédbsapka, [1-4] tartdheveder és [1-5] levegbeloszto.

Bdvitett valtozatok [1-12]

A levegbeloszto [1-6] aktivszén-szirdvel ellatott kivitelben is kaphato. Az
aktivszén-szirdvel ellatott bévitett kivitelben kilon kérésre hasznalhato
[1-10] levegbmelegitd késziilék. A 1égzésvédd berendezés egy szabadon
allé levegémelegitével vagy levegbhiitével [1-3] bdvithetd.

Az egyes alkatrészeket [1-7] biztonsagi siritettleveg6-témldk kapcsoljak
Ossze egymassal és az [1-1] s(Uritettleveg6-rendszerrel. Az alkatrészek
egymashoz vannak hangolva, illetve bevizsgaltak és engedélyezték a
légzésvédd rendszerben valdé hasznalathoz.

[HU] Uzemeltetési utasitas | magyar
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AD Legel8szor olvassa el

Az Uzembe helyezést megelézéen teljesen és gondosan at kell olvasni
ezt a hasznalati utmutatoét, valamint a SATA air vision 5000 n hasznalati
Utmutatojat. Vegye figyelembe a biztonsagi és veszélyekre vonatkozo
tudnivalokat!

A jelen Uzemeltetési utasitast barki szamara barmikor hozzaférheté he-
lyen tarolja!

1. Altalanos ismertetés

A SATA air regulator belt plus, amely az alabbiakban mint tartéheveder
szerepel, a SATA légzésvédd rendszer részét alkotja. A légzésvédod rend-
szer kiilonbdzd komponensei sziikség esetén 0sszeallithatok 1égzésvedd
készullekke.

Uzemeltetési utasitas SATA air regulator belt plus

Ez az izemeltetési utasitas a termék légzésvédd rendszeren bellli hasz-
nalatara vonatkozik és fontos termékspecifikus informaciokat tartalmaz.

2. Biztonséagi tudnivaldk

m A hibas tartéhevedert ki kell cserélni/nem szabad hasznalni azt.
m A hibas tartéhevedert meg kell javittatni a SATA céggel.

m A tartohevedert nem szabad megvaltoztatni.

3. Rendeltetésszeri hasznalat

A tartéheveder a légzésvédd keésziilék részét alkotja; az a levegbelosztd
és az opcioként kaphaté Iégnedvesit6 elhelyezésére szolgal. A tartoheve-
dert a csip6n kell viselni.

4. Leiras

A tartészij 6 részei a kévetkezok:

m SzOvet heveder [2-1]

m Hevederkapocs [2-4]

m Két parnazott adapterlemez [2-3], [2-5]

m Hevederhurok a belégzend§ leveg6 tomldjéhez [2-7]

5. Szallitasi terjedelem

m SATA air regulator belt plus tartéheveder hurokkal a belégzendé levegd
toml6jéhez, beallithatd, két parnazott adapterlemezzel és egy Protect
védbsapkaval




Uzemeltetési utasitas SATA air regulator belt plus

6. Felépités

[2-1] Szbvetszij [2-5] Jobb oldali adapterlemez
[2-2] Bal oldali csipéparna [2-6] Jobb oldali csipdparna
[2-3] Bal oldali adapterlemez [2-7]1 Heveder hurok

[2-4] Hevederkapocs
7. Miiszaki adatok

Megnevezés Egység
Max. hossz 1,4 m
Max. hizéterhelés 100 kg
Suly kb 239 g

8. Elsd hasznalat

A tartoszijat teljesen 6sszeszerelt, Uzemkész allapotban szallitjuk ki.
Kicsomagolas utan ellenérizze:

m A tartoszij épségét.

m Szallitasi terjedelem teljes (Id. a 5 fejezetet).

8.1. A tartdszij készenléti allapotba hozasa

[:E Figyelem!

A tartohevedert optimalis esetben 6ssze kell hangolni a személyi védo-
felszereléssel. A tartoheveder béségének beallitdsahoz ezért védoolto-
zetet kell viselni.

m Az dvcsattal allitsa be a szélességet.

m Helyezze fel a tartészijat és csatolja be.

m Ellendrizze és adott esetben korrigalja a béséget.

m Ellendrizze és adott esetben korrigalja a parnazott adapterlemezek
pozicidjat.

A tartészij hasznalatra kész.

9. Normal tzem

[Iiﬂ Figyelem!

Minden egyes hasznalatot megel6z6en ellendrizze a tartéhevedert a
sériilések és az erés szennyezettség szempontjabol.

HU
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10. Apolas és karbantartas
A tartoheveder nem igényel karbantartast. A karbantartashoz cserealkat-
részek allnak rendelkezésre (Id. a 13fejezetet).

11. Hibak

A kovetkez6 tablazat felsorolja a hibakat, azok okait és a megfelel6 elha-
ritd intézkedéseket.

Ha a meghibasodas nem harithato el a leirt médokon, kiildje el a Iégzés-
védo késziléket a SATA lgyfélszolgalatanak. (A levelezési cimet lasd a

12 fejezetben).

Zavar Ok Elharitas

A hevederkapocs nem | A hevederkapocs na- | Tisztitsa ki a heveder-
zarodik. gyon bepiszkolédott. kapcsot.

12. Vevészolgalat
Tartozékokat, potalkatrészeket és miszaki tamogatast SATA keresked6-

jénél kaphat.
13. Pétalkatrészek
Cikk-sz. |Megnevezés Darabszam
[3-1] (1038274 |Heveder kapoccsal 1db
[3-2] [1014232 |Csip6parnazas 1db
[3-3] (1036947 |llleszt6lemez 1db

14. EU megfelel8ségi nyilatkozat
A jelenleg érvényes megfelel8ségi nyilatkozatot itt érheti el:

OFED)
12
=
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Indice del contenuto [versione originale: tede-
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Il sistema di protezione delle vie respiratorie [1]
[1-1] Sistema di alimentazione [1-7] Tubo di sicurezza per aria
dell'aria compressa compressa al distributore
[1-2] Respiratore a casco d'aria
(SATA air vision 5000 n) [1-8] Pistola di verniciatura
[1-3] Riscaldatore / raffreddatore  [1-9] Tubo dell'aria compressa
d'aria (SATA air warmer / alla pistola a spruzzo
cooler stand alone) [1-10] Riscaldatore d'aria
[1-4] Cinghia di sostegno SATA air carbon regulator
(SATA air regulator belt (SATA air warmer)
plus) [1-11] Modello base
[1-5] Distributore d'aria [1-12] Modello con riscaldatore /
(SATA air regulator) raffreddatore d'aria

[1-6] Distributore d'aria con
filtro a carboni attivi
(SATA air carbon regulator)

Descrizione dell'autorespiratore

Versione minima [1-11]

Il modello base del dispositivo di protezione delle vie respiratorie & formato
da tre componenti: la maschera di protezione delle vie respiratorie [1-2], la
cinghia di sostegno [1-4] e il distributore d'aria [1-5].

Versioni estese [1-12]

Il distributore d'aria & disponibile anche come distributore d'aria con filtro
a carbone attivo [1-6]. Nel modello avanzato con filtro a carboni attivi,

€ possibile utilizzare anche un riscaldatore d'aria opzionale [1-10]. Il di-
spositivo di protezione delle vie respiratorie pud essere integrato con un
riscaldatore / raffreddatore d'aria [1-3] autonomo.

5
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| singoli componenti sono collegati tra loro e con il sistema di alimenta-
zione dell'aria compressa [1-1] tramite tubi flessibili di sicurezza per aria
compressa [1-7]. | componenti sono perfettamente integrati e costituisco-
no, nell'insieme, un sistema di protezione delle vie respiratorie controllato
e omologato.

AD Note preliminari

Prima della messa in funzione, leggere attentamente e completamente
le presenti istruzioni per I'uso e quelle relative a SATA air vision 5000 n.
Osservare le indicazioni di sicurezza e di pericolo!

Conservare sempre le presenti istruzioni d'uso accanto al prodotto o in un
luogo sempre accessibile a tutti!

1. Descrizione generale

Il prodotto SATA air regulator belt plus, di seguito denominato cinghia di
sostegno, & parte integrante del sistema di protezione delle vie respirato-
rie SATA. | vari componenti del sistema di protezione delle vie respiratorie
possono essere assemblati a piacere per formare un dispositivo di prote-
zione delle vie respiratorie.

Istruzioni d'uso SATA air regulator belt plus

Le presenti istruzioni d'uso si riferiscono all'impiego del prodotto all'interno
di un dispositivo di protezione delle vie respiratorie e contengono impor-
tanti informazioni specifiche del prodotto.

2. Indicazioni di sicurezza

m Sostituire/non utilizzare la cinghia di sostegno difettosa.

m Affidare a SATA la riparazione della cinghia di sostegno difettosa.
m Non modificare la cinghia di sostegno.

3. Impiego secondo le disposzioni

La cinghia di sostengo & parte integrante del dispositivo di protezione
delle vie respiratorie e serve per sostenere il distributore d'aria e I'umidifi-
catore e con un riscaldatore / raffreddatore d'aria autonomo opzionale. La
cinghia di sostegno si porta intorno ai fianchi.

4. Descrizione

La cinghia a spalla € formata dai seguenti componenti principali:
m Cinghia in tessuto [2-1]

m Chiusura della cintura [2-4]

m Due piastre adattatrici imbottite [2-3], [2-5]
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m Passante per tubo flessibile dell'aria [2-7]

5. Volume di consegna

m Cinghia di sostegno SATA air regulator belt plus con passante per tubo
flessibile dell'aria, chiusura regolabile, due piastre adattatrici con imbot-
titura e un coperchio di protezione Protect.

6. Struttura

[2-1] Cinghia in tessuto [2-5] Piastra adattatrice destra
[2-2] Imbottitura fianco sinistro [2-6] Imbottitura fianco destro
[2-3] Piastra adattatrice sinistra [2-7] Passante cinghia

[2-4] Chiusura della cintura
7. Dati tecnici

Denominazione Unita
Massima lunghezza 1,4 m
Massimo carico a trazione 100 kg
Peso ca.239g

8. Prima messa in funzione

La cinghia a spalla viene consegnata completamente montata e pronta al
funzionamento.

Effettuato il disimballaggio controllare quanto segue:

m Cinghia a spalla danneggiata.

m Volume di consegna completo (capitolo 5).

8.1. Approntamento della cinghia a spalla

[:m Indicazione!

La cinghia di sostegno deve essere perfettamente adattata all'equipag-
giamento di protezione personale. Pertanto, indossare gli indumenti

protettivi prima di regolare la larghezza della cinghia.

m Regolare la larghezza della fibbia della cinghia.

m Indossare e chiudere la cinghia a spalla.

m Controllare la larghezza e correggere all'occorrenza.

m Verificare la posizione delle piastre adattatrici imbottite e correggere
all'occorrenza.

La cinghia a spalla & pronta per I'impiego.
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9. Modalita regolazione

[:E Indicazione!

Controllare I'eventuale presenza di difetti o sporco, prima di utilizzare la

cinghia.

10. Cura e manutenzione
La cinghia di sostegno & esente da manutenzione. Per la manutenzione
periodica sono disponibili pezzi di ricambio (capitolo 13).

11. Anomalie

Nella tabella seguente sono descritte le anomalie, le loro possibili cause e
le rispettive azioni correttive.

Se non si riesce a rimediare ai guasti con le contromisure descritte, spe-
dire il dispositivo di protezione delle vie respiratorie al Reparto assistenza
clienti SATA. (L'indirizzo ¢ indicato nel capitolo 12.)

Inconvenienti tec- |Causa Rimedio

nici

La chiusura della cin- | Chiusura della cinghia | Pulire la chiusura della
ghia non chiude molto sporca cinghia

12. Servizio

Potete ricevere accessori, ricambi e servizio tecnico dal Vostro distributo-
re SATA.

13. Ricambi

Cod. Denominazione Quantita
[3-1] |1038274 |Cinghia in tessuto con fibbia 1 pz.
[3-2] |1014232 |Imbottitura per I'anca 1 pz.
[3-3] |1036947 |Piastra adattatrice 1 pz.
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14. Dichiarazione di conformita CE
Per la dichiarazione di conformita aggiornata:
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1. Bendrasis apraSymas............ 64 9. |prastinis naudojimas............. 65
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3. Naudojimo paskirtis................ 64 PrEZITra......ccceeeveevieecreeriieenenn 66
4. ApraSymas .......cccceeveiireennnnn 64 11. Gedimai........cocevveiereirieinns 66
5. Komplektacija........c...ccoueennee.. 64  12. Klienty aptarnavimo
6. Uzdéjimas.......cccoeevveieernnnns 65 tarnyba ........cccoeeieiie, 66
7. Techniniai duomenys............. 65 13. Atsarginés dalys........c.......... 66
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Kvépavimo organy apsaugos sistema [1]
[1-1] Suspausto oro tiekimo [1-6] Oro skirstytuvas su ak-
sistema tyvintosios anglies filtru
[1-2] Kvépavimo takus saugantis (,SATA air carbon regulator®)
gobtuvas (SATA air visi- [1-7] Apsauginé pneumatiné
on 5000 n) Zarna oro reguliatoriui
[1-3] Oro Sildytuvas / oro vésin- [1-8] Lakavimo pistoletas
tuvas (,SATA air warmer / [1-9] Pneumatiné zarna lakavimo
cooler stand alone®) pistoletui
[1-4] NeSiojimo dirzas (,SATAair  [1-10] Oro Sildytuvas
regulator belt plus®) ~SATA air carbon regulator®
[1-5] Oro skirstytuvas (,SATA air warmer*)
(,SATA air regulator®) [1-11] Maziausia sudétis

[1-12] Modelis su oro Sildytuvu /
oro vésintuvu

Kvépavimo taky apsaugos jrangos aprasymas
Minimali versija [1-11]
Maziausios sudéties kvépavimo organy apsaugos jrenginj sudaro kvépavi-
mo organy apsaugos gaubtas [1-2], neSiojimo dirzas [1-4] ir oro skirstytu-
vas [1-5].
ISpléstinés versijos [1-12]
Oro skirstytuvas prieinamas kaip alternatyva, taip pat ir kaip oro skirs-
tytuvas su aktyviosios anglies filtru [1-6]. ISpléstinéje sudétyje su akty-
vintosios anglies filtru pasirinktinai galima naudoti ir oro $ildytuvg [1-10].
Kvépavimo taky apsaugos sistema gali bati papildyta nepriklausomu oro
Sildytuvu arba oro auSintuvu [1-3].
Atskiri komponentai sujungiami vienas su kitu ir prie suslégtojo oro tie-
kimo sistemos [1-1] yra prijungti apsauginémis suslégtojo oro Zarnomis

5
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[1-7]. Komponentai yra suderinti vienas su kitu ir patikrinti bei aprobuoti
kaip kvépavimo organy apsaugos sistema.

A@ Perskaityti visy pirmiausia!

PrieS pradédami eksploatuoti atidziai perskaitykite Sig naudojimo ins-
trukcija ir prie ,SATA air vision 5000“ n. Laikykités saugos ir pavojaus
nurodymy!

Sig naudojimo instrukcijg visada reikia laikyti prie gaminio arba visiems
bet kuriuo metu gerai prieinamoje vietoje!

1. Bendrasis aprasymas

~SATA air regulator belt plus®, toliau vadinamas nesiojimo dirzu, yra SATA
kvépavimo organy apsaugos sistemos sudedamoji dalis. Jei reikia, kvé-
pavimo organy apsaugos jrenginj galima surinkti i$ skirtingy kvépavimo
organy apsaugos sistemos komponenty.

,»SATA air regulator belt plus“ naudojimo instrukcija

8i naudojimo instrukcija yra susijusi su gaminio naudojimu kvépavimo
organy apsaugos jrenginyje ir Sioje instrukcijoje pateikta svarbios, su ga-
miniu susijusios informacijos.

2. Saugos nuorodos

m Pakeiskite / nenaudokite sugedusio nesiojimo dirzo.

m Sugedusj nesiojimo dirzg perduokite SATA, kad suremontuoty.
m Nekeiskite nesiojimo dirzo konstrukcijos.

3. Naudojimo paskirtis

Nesiojimo dirzas yra kvépavimo organy apsaugos jrenginio sudedamoji
dalis ir jis naudojamas oro skirstytuvui ir oro drékintuvui ir savarankiskai
veikianciu oro Sildytuvu arba oro vésintuvu laikyti. NeSiojimo dirzas juosia-
mas aplink klubus.

4. Aprasymas

Nesiojimo dirzas sudarytas i$ pagrindiniy konstrukciniy daliy:
m austinis dirzas [2-1]

m dirzo sagtis [2-4]

m dvi paminkstintos adapterio plokstelés [2-3], [2-5]

m dirzo kilpa kvépuojamojo oro zarnai [2-7]

5. Komplektacija

m NeSiojimo dirzas ,SATA air regulator belt plus su kilpa kvépuojamojo
oro zarnai, nustatoma sagtis, dvi adapterio plokstelés ir ,Protect” ap-
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sauginis gaubtelis.

6. Uzdéjimas

[2-1] Medziaginis dirzas desinéje

[2-2] Kluby minkstoji dalis kairéje [2-6] Kluby minkstoji dalis de-
[2-3] Adapterio plokstelé kairéje Sinéje

[2-4] dirzo sagtis [2-7] Dirzo kilpa

[2-5] Adapterio plokstelé
7. Techniniai duomenys

Pavadinimas Jrenginys
Maks. ilgis 1,4 m

Maks. tempiamoji apkrova 100 kg

Svoris mazdaug 239 g

8. Pirmasis paleidimas

NeSiojimo dirzas pristatomas visiSkai sumontuotas ir paruostas naudoti.
ISéme iS pakuotés patikrinkite, ar

m Ar neSiojimo dirzas nepaZeistas.

m nieko netriksta (Zr. 5 skyriy).

8.1. NeSiojimo dirzo paruosSimas naudoti

[Iﬂ Nuoroda!

Nesiojimo dirza reikia optimaliai pritaikyti pagal AAP. Todél, norédami

nustatyti neSiojimo dirzo ilgj, vilkekite apsauginj kombinezong.

m DirZo sagtimi nustatykite apimtj.

m UZsidékite ir uzsisekite neSiojimo dirzg.

m Patikrinkite ir prireikus pakoreguokite ilgj.

m Patikrinkite paminkstinty adapterio ploksteliy padétj ir prireikus jg pako-
reguokite.

NeSiojimo dirzas yra paruo$tas naudoti.

9. |]prastinis naudojimas

[Iﬂ Nuoroda!

Prie$ kiekvieng naudojima patikrinkite, ar neSiojimo dirZzas nepazeistas,
ar néra labai suteptas.

LT
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10. Techniné ir kasdiené prieziara

NeSiojimo dirZui techninés priezidros nereikia. Einamajam remontui gali-
ma jsigyti atsarginiy daliy (Zr. 13 skyriy).

11. Gedimai

Tolimesnéje lenteléje aprasyti gedimai, jy priezastys ir atitinkamos jy $ali-
nimo priemoneés.

Jei aprasSytomis priemonémis sutrikimo pa$alinti nepavyksta, kvépavimo
organy apsaugos jrenginj reikia atsiysti j SATA klienty aptarnavimo skyriy.
(Adresas nurodytas skyriuje 12).

Sutrikimas Priezastis Ka daryti?
Neuzsisega dirzo sag- | Dirzo sagtis labai ne- | ISvalykite dirzo sagtj.
tis. Svari.

12. Klienty aptarnavimo tarnyba
Priedus, atsargines dalis ir technine pagalbg Jums suteiks Jasy SATA
prekybos atstovas.

13. Atsarginés dalys

Gami- |Pavadinimas Kiekis
nio Nr.
[3-1] |1038274 |MedZiaginis dirZzas su sagtimi 1 vnt.
[3-2] |1014232 [Kluby paminkstinimas 1 vnt.
[3-3] |1036947 |Jungiamoji plokstelé 1 vnt.

14. ES atitikties deklaracija
Galiojancig atitikties deklaracijg rasite:
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Satura raditajs [originala redakcija: vaciski]

1. Visparigs apraksts................. 68 9. Standarta lieto$ana............... 69
2. DroS$ibas noradijumi.............. 68  10. Apkope un kop$ana............... 70
3. Paredzeétais pielietojums ....... 68  11. Darbibas traucgjumi.............. 70
4. Apraksts ......cccooeviiiiiiieieennen. 68  12. Klientu apkalpo$anas
5. Piegades komplekts............... 68 (6= 011 £ TS 70
6. Uzblve......covoiviiviniennnn. 69  13. Rezerves detalas................... 70
7. Tehniskie parametri............... 69  14. ES atbilstibas deklaracija......70
8. Pirmreizéja lietoSana............. 69
ElpoSanas aizsardzibas sistéma [1]
[1-1] Saspiesta gaisa padeves [1-7] Saspiesta gaisa droSibas

sistéma S|itene uz gaisa sadalitaju
[1-2] Elpvadu aizsargkapuce [1-8] Krasu pulverizators

(SATA air vision 5000 n) [1-9] Saspiesta gaisa S|atene uz
[1-3] Gaisa silditajs / gaisa dze- krasu pulverizatoru

sétajs (SATA air warmer / [1-10] Gaisa silditajs

cooler stand alone) SATA air carbon regulator
[1-4] Parnésajama josta (SATA (SATA air warmer)

air regulator belt) [1-11] Minimalais aprikojums
[1-5] Difuzors [1-12] Aprikojums ar gaisa sildTta-

(SATA air regulator) ju / gaisa dzesétaju

[1-6] Difuzors ar ak-

tivas ogles filtru

(SATA air carbon regulator)
Elpvadu aizsarglidzek|a apraksts
Minimala komplektacija [1-11]
ElpoSanas celu aizsardzibas ierices minimalaja aprikojuma ietilpst $adi
komponenti: pilna sejas maska [1-2], parnésajama josta [1-4] un difuzors
[1-5].
Paplasinatas komplektacijas [1-12]
Difuzors ir pieejams ari ka difuzors ar oglekla filtru [1-6]. Izmantojot pa-
plasinato aprikojumu ar aktivas ogles filtru, péc izvéles var izmantot gaisa
sildTtaju [1-10]. ElpoSanas celu aizsardzibas sistému var papla$inat, ie-
klaujot neatkarigu gaisa silditaju vai gaisa dzesétaju [1-3].
Atseviskie komponenti sava starpa un ar saspiesta gaisa padeves sis-
tému [1-1] tiek savienoti, izmantojot saspiesta gaisa droSibas S|atenes
[1-7]. Komponenti ir sava starpa pielagoti, ka arT parbaudtti un akceptéti

<
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lietoSanai ka elpos$anas aizsardzibas sistéma.

AD Vispirms izlasiet!

Pirms ekspluatacijas sdkSanas pilniba un rlpigi jaizlasa §T lietoSanas
instrukcija un SATA air vision 5000 n lietoSanas instrukcija. levérot ins-
trukcijas par droSibu un riskiem!

Sai lieto3anas instrukgijai ir pastavigi jaglabajas tiesa ierices tuvuma vai
art vieta, kurai jebkura bridr ikvienam ir iesp&jams brivi piek|at!

1. Visparigs apraksts

SATA air regulator belt plus, turpindjuma dévéta par parnésasanas jostu,
ir SATA elpoSanas celu aizsardzibas sistémas sastavdala. Dazados elpo-
8anas celu aizsardzibas sistémas komponentus var salikt kopa ka elpoSa-
nas celu aizsardzibas ierici.

SATA air regulator belt plus lietoSanas instrukcija

81 lieto$anas instrukcija attiecas uz izstradajuma izmanto$anu elpo$anas
celu aizsardzibas iericé un satur svarigu, izstradajumam specifisku infor-
maciju.

2. Drosibas noradijumi

m Bojatu parnésasanas jostu nomainit/neizmantot.

m Bojatas parnésasanas jostas laboSanu uzticét SATA.

m Parnésasanas jostu neparveidot.

3. Paredzétais pielietojums

Parnésasanas josta ir elpoSanas celu aizsardzibas ierices dala un pare-
dzéta difuzora un péc izvéles gaisa mitrinatdja un autonomu gaisa sildita-
ju vai dzesétaju stiprinasanai. Parnésasanas josta tiek liekta uz gurniem.

4. Apraksts

Plecu siksna sastav no galvenajiem komponentiem:

m auduma josta [2-1]

m jostas aizdare [2-4]

m divas polsterétas adapterplaksnes [2-3], [2-5]

m jostas cilpa elpoSanas gaisa S|itenei [2-7]

5. Piegades komplekts

m Parnésasanas josta SATA air regulator belt plus ar cilpu elpo$anas
gaisa $latenei, reguléjamu aizdari, divam adapterplaksném ar polsteré-
jumu un vienu "Protect" aizsargvacinu
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6. Uzbive

[2-1] Auduma siksna [2-4] jostas aizdare

[2-2] Gurnu polsteris kreisaja [2-5] Adapterplaksne labaja pusé
pusé [2-6] Gurnu polsteris labaja pusé

[2-3] Adapterplaksne kreisaja [2-7] Jostas cilpa
pusé

7. Tehniskie parametri

Nosaukums Meérvieniba

Maks. garums 1,4 m

Maks. vilces slodze 100 kg

Svars apm 239 g

8. Pirmreizéja lietoSana

Plecu siksna ir pilntlba montéta un piegadata darba stavokir.

Péc izsainoSanas parbaudiet sekojoso:

m iespéjamus plecu siksnas bojajumus;

m Piegades komplekta netrikst nevienas detalas (skat. 5. nodalu).

8.1. Nodrosiniet plecu siksnas gatavibu darbam.

[:E Norade!

Parnésasanas josta optimali japielago individualajiem aizsardzibas
lfdzekliem. Tapéc, lai noregulétu parnésasanas jostas platumu, javelk
aizsargapgérbs.

m lestatiet platumu, izmantojot siksnas aizdari.

m Uzlieciet plecu siksnu un aizslédziet to.

m Parbaudtt platumu un, ja nepiecieSams, korigét.

m Parbaudit polsteréto adapterplaksnu poziciju un, ja nepiecieSams,
korigét.

Plecu siksna ir darba stavoklr.

9. Standarta lietoSana

[Iﬂ Norade!

|oti netira.

Pirms katras lietoSanas parbaudit, vai parnésasanas josta nav bojata un
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10. Apkope un kopsana
Parnésasanas jostai apkope nav nepiecieSama. Lai ierici uzturétu darba
kartiba, ir pieejamas rezerves dalas (skat. 13. nodalu).

11. Darbibas traucéjumi

Zemak tabula ir uzskaititas klumes, aprakstiti to céloni un atbilstoSie no-
veérSanas pasakumi.

Ja, veicot minétos traucé&jumu novérSanas pasakumus, traucéjumus neiz-
dodas novérst, elpoSanas ce|u aizsardzibas ierici nosatit uz SATA klientu
apkalposanas centru. (Adresi sk. 12. nodala).

Traucéjums Célonis Novérsana
Jostas aizdare neaiz- | Jostas aizdare ir |oti Notirit jostas aizdari
slédzas netira

12. Klientu apkalpos$anas centrs
Piederumus, rezerves detalas un tehnisko atbalstu JUs varat sanemt no
sava SATA pardevéja.

13. Rezerves detalas

Preces |Nosaukums Skaits
Nr.
[3-1] [1038274 |Auduma siksna ar aizdari 1 gab.
[3-2] |1014232 |Gurnu polstergjums 1 gab.
[3-3] (1036947 |SalagoSanas plaksne 1 gab.

14. ES atbilstibas deklaracija
PasSreiz speka esosa atbilstibas deklaracija ir pieejama vietné:
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Het adembeschermingssysteem [1]
[1-1] Persluchtverzorgingssys- [1-7] \Veiligheids-persluchtslang
teem naar de luchtverdeler
[1-2] Adembeschermingskap [1-8] Verfpistool
(SATA air vision 5000 n) [1-9] Persluchtslang bij
[1-3] Luchtverwarmer / lucht- verfpistool
koeler (SATA air warmer / [1-10] Luchtverwarmer in
cooler stand alone) SATA air carbon regulator
[1-4] Draagriem (SATA air regu- (SATA air warmer)
lator belt plus) [1-11] Minimale uitvoering
[1-5] Luchtverdeler [1-12] Uitvoering met luchtverwar-
(SATA air regulator) mer / luchtkoeler

[1-6] Luchtverdeler met
actief koolfilter
(SATA air carbon regulator)

Beschrijving adembeschermingssysteem

Minimale uitvoering [1-11]

De adembeschermingsvoorziening bestaat in de minimale uitvoering uit
een volgelaatsmasker [1-2], draagriem [1-4] en luchtverdeler [1-5].
Uitgebreide uitvoeringen [1-12]

De luchtverdeler is ook als luchtverdeler met actief koolfilter [1-6] beschik-
baar. In de uitgebreide uitvoering met actief koolfilter kan als optie ook
een luchtverwarmer [1-10] worden gebruikt. De adembeschermingsvoor-
ziening kan worden uitgebreid met een stand-alone luchtverwarmer of
luchtkoeler [1-3].

De verschillende onderdelen worden zowel onderling als met het pers-
luchtsysteem [1-1] verbonden met behulp van veiligheidspersluchtslan-
gen [1-7]. De onderdelen zijn exact op elkaar afgestemd en als compleet

Z
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adembeschermingssysteem getest en goedgekeurd.

AD Lees dit eerst!

Voor de ingebruikname deze gebruikershandleiding en de bij de SATA
air vision 5000 n geleverde systeembeschrijving zorgvuldig en in zijn
geheel doorlezen. Houd rekening met de veiligheids- en gevarenaanwij-
zing!

Bewaar deze gebruikershandleiding altijd bij het product of op een voor
iedereen toegankelijke plaats!

1. Algemene beschrijving

De SATA air regulator belt plus, hierna draagriem genoemd, is onderdeel
van het adembeschermingssysteem van SATA. De verschillende onder-
delen van het adembeschermingssysteem kunnen naar behoefte tot een
adembeschermingsvoorziening worden samengevoegd.

Gebruikershandleiding SATA air regulator belt plus

Deze gebruikershandleiding heeft betrekking op het gebruik van het pro-
duct in een adembeschermingsvoorziening en bevat belangrijke product-
specifieke informatie.

2. Veiligheidsinstructies

m Defecte draagriem vervangen/niet gebruiken.

m Defecte draagriem door SATA laten repareren.

m Er mogen geen veranderingen aan de draagriem worden aangebracht.

3. Gebruik waarvoor het apparaat bestemd is

De draagriem is onderdeel van de adembeschermingsvoorziening en
dient voor de bevestiging van de luchtverdeler en de als optie verkrijgbare
ademluchtbevochtiger en een stand-alone luchtverwarmer of luchtkoeler.
De draagriem wordt rond de heup gedragen.

4. Beschrijving

De draagriem bestaat uit de volgende hoofdonderdelen:
m geweven riem [2-1]

m riemgesp [2-4]

m twee gevoerde adapterplaten [2-3], [2-5]

m riemlus voor de ademluchtslang [2-7]

5. Leveringsomvang
m Draagriem SATA air regulator belt plus met lus voor ademluchtslang,
instelbare gesp met voering, twee adapterplaten en een Protect-be-
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schermdop
6. Opbouw
[2-1] Textielriem [2-5] Adapterplaat rechts
[2-2] Heupvoering links [2-6] Heupvoering rechts
[2-3] Adapterplaat links [2-7] Riemlus

[2-4] riemgesp
7. Technische gegevens

Benaming Eenheid
Max. lengte 1,4 m
Max. trekbelasting 100 kg
Gewicht ca.239g

8. Eerste ingebruikname

De draagriem wordt compleet gemonteerd en klaar voor gebruik geleverd.
Controleren na het uitpakken

m Draagriem beschadigd.

m Leveringsomvang volledig (zie hoofdstuk 5).

8.1. Draagriem opnieuw gebruiksklaar maken

[Iﬂ Aanwijzing!

De draagriem moet optimaal op de persoonlijke veiligheidsuitrusting
(PVU) worden afgestemd. Daarom moet voor het instellen van de

draagriem de beschermende kleding worden gedragen.

m Stel de wijdte van de riemsluiting in.

m Doe de draagriem om en sluit deze.

m De wijdte controleren en eventueel corrigeren.

m De plaats van de gevoerde adapterplaten controleren en eventueel
corrigeren.

De draagriem is nu klaar voor gebruik.

9. Regelbedrijf

[Iﬂ Aanwijzing!

Voor elk gebruik op beschadigingen en zware verontreiniging controle-
ren.

NL
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10. Onderhoud
De draagriem is onderhoudsvrij. Voor eventuele reparaties en onderhoud
zijn reserveonderdelen leverbaar (zie hoofdstuk 13).

11. Storingen

In de hieropvolgende tabel zijn storingen, de oorzaken daarvan en de
juiste wijze om die te verhelpen beschreven.

Als een storing door de beschreven oplossingsmaatregelen niet kan wor-
den verholpen, stuur dan de adembeschermingsvoorziening naar de klan-
tenservice van SATA. (Zie voor het adres hoofdstuk 12).

Storing Oorzaak Remedie
De riemgesp sluit niet | De riemgesp is erg vuil | De riemgesp reinigen

12. Klantenservice
Accessoires, reserveonderdelen en technische ondersteuning ontvangt u
bij uw SATA-handelaar.

13. Reserveonderdelen

Art. nr. [Benaming Aantal
[3-1] |1038274 |Textielgordel met sluiting 1 st.
[3-2] 1014232 |Heupvoering 1 st.
[3-3] |1036947 |Adapterplaat 1 st.

14. EU Conformiteitsverklaring
Zie voor de geldige conformiteitsverklaring:

Of£30
B
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Andedrettsvernsystemet [1]
[1-1] Trykkluftforsyningssystem [1-7] Sikkerhetstrykkluftslange til

[1-2] Andedrettsvernhette luftfordeler
(SATA air vision 5000 n) [1-8] Lakkeringspistol
[1-3] Luftarmer/luftkjsler [1-9] Trykkluftslange til
(SATA air warmer / lakksprayte
cooler stand alone) [1-10] Luftvarmer i SATA air car-
[1-4] Baerebelte (SATA air regula- bon regulator
tor belt plus) (SATA air warmer)
[1-5] Luftfordeler [1-11] Minimumsutferelse
(SATA air regulator) [1-12] Utferelse med luftvarmer/
[1-6] Luftfordeler med luftkjaler

aktivt kullfilter
(SATA air carbon regulator)

Beskrivelse andedrettsvern

Minimalversjon [1-11]

Andedrettsverninnretningen bestar i minimumsutfarelsen av komponentene
andedrettsvernhette [1-2], baerebelte [1-4] og luftfordeler [1-5].

Utvidede versjoner [1-12]

Luftfordeleren er alternativt ogsa tilgjengelig som luftfordeler med aktivt
kullfilter [1-6]. | den utvidede utfgrelsen med aktivt kullfilter kan en luftvar-
mer [1-10] kobles til som opsjon. Andedrettsverninnretningen kan utvides
med en selvstendig luftvarmer eller Iuftkjgler [1-3].

De enkelte komponentene blir forbundet med hverandre og med trykkluft-
forsyningssystemet [1-1] via sikkerhets-trykkluftslanger [1-7]. Komponen-
tene er avstemt til hverandre og testet og godkjent som andedrettsvern-
system.

AD Les dette forst!

P4
(@]

[NO] Bruksveiledning | norsk
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For systemet tas i bruk mé denne bruksveiledningen og systembeskri-
velsen som er vedlagt SATA air vision 5000 n leses ngye og fullstendig.
Folg henvisningene om sikkerhet og fare!

Denne bruksveiledningen ma alltid oppbevares sammen med produktet
eller pa et sted hvor den er tilgjengelig for alle til enhver tid!

1. Generell beskrivelse

SATA air regulator belt plus, heretter kalt baererbelte, er en del av ande-
drettsvernsystemet fra SATA. Andedrettsvernsystemets forskjellige kom-
ponenter kan etter behov settes sammen til en andedrettsverninnretning.

Bruksveiledning SATA air regulator belt plus
Denne bruksveiledningen omhandler bruk av produktet innenfor en ande-
drettsverninnretning og inneholder viktig produktspesifikk informasjon.

2. Sikkerhetsanvisninger

m Defekt baerebelte byttes ut/benyttes ikke.
m La SATA reparere det defekte beerebeltet.
m lkke endre beaerebeltet.

3. Rett bruk

Beaerebeltet er en del av andedrettsverninnretningen og brukes som holder
for luftfordeleren og, som opsjon, pusteluftbefukteren og en selvstendig
luftvarmer eller luftkjgler. Baerebeltet baeres rundt hoftene.

4. Beskrivelse

Bzerereimen bestar av felgende hovedkomponentene:
m Tekstilbelte [2-1]

m Beltelas [2-4]

m To polstrete adapterplater [2-3], [2-5]

m Beltelgkke for pusteluftslangen [2-7]

5. Leveransens innhold
m Baerebelte SATA air regulator belt plus med Igkke for luftslange, innstill-
bar hempe, to adapterplater med polstring og en Protect-vernekappe

6. Oppbygging

[2-1] Stoffbelte [2-5] Adapterplate hayre
[2-2] Hoftepolstring venstre [2-6] Hoftepolstring hayre
[2-3] Adapterplate venstre [2-7] Beltelgkke

[2-4] Beltelas
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7. Tekniske data

Betegnelse Enhet
Maks. lengde 1,4 m
Maks. strekkbelastning 100 kg
Vekt ca.239g

8. Forste gangs bruk

Beereselen er ferdig montert og leveres klar til bruk.
Etter utpakking kontrolleres

m Er beereselen skadet.

m Leveringsomfang fullstendig (se kapittel 5).

8.1. Opprette operativ beredskap for bzaereselen.

[Ti]  |Merk!

Baerebeltet bgr vaere optimalt avstemt til PVU. For innstilling av lengden

pa baerebeltet ma du derfor ha pa deg vernedrakt.

m Innstilling av bredden pa beltespennen.

m Sett pa bzereselen og fest den.

m Kontroller lengden og eventuelt korriger den.

m Kontroller stillingen til de polstrete adapterplatene og eventuelt korriger
de.

Beereselen er klar til bruk.

9. Reguleringsdrift

[Ti] |Merk!

Far hver gangs bruk ma baerebeltet kontrolleres for skader og sterk tils-

mussing.

10. Vedlikehold og pleie

Beerebeltet er vedlikeholdsfritt. For vedlikehold er reservedeler tilgjengeli-
ge (se kapittel 13).

11. Feil

| tabellen nedenfor beskrives feil, deres arsak og tilsvarende hjelpetiltak.
Hvis feil ikke kan utbedres med beskrevne utbedringstiltak, ma ande-
drettsverninnretningen sendes til SATAs kundeserviceavdeling. (Adressen
finner du i kapittel 12).

NO
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Feil Arsak Losning
Belteldsen lukker ikke |Beltelasen er sterkt Rengjar beltelasen
tilsmusset

12. Kundeservice
Tilbehar, reservedeler og teknisk hjelp far du hos din SATA-forhandler.

13. Reservedeler

Art.nr. [Betegnelse Antall
[3-1] [1038274 |Stoffbelte med spenne 1 stk.
[3-2] 1014232 |Hoftepolstring 1 stk.
[3-3] |1036947 |Adapterplate 1 stk.

14. EU-samsvarserklaring
Konformitetserkleeringen som for tiden er gyldig, finner du under:

m.lqm
%
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Instrukcja obstugi SATA air regulator belt plus
Spis tresci [wersja oryginalna: j. niemiecki]
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System ochrony dréog oddechowych [1]

[1-1] System doprowadzania [1-7] Waz bezpieczenstwa na
sprezonego powietrza sprezone powietrze do

[1-2] Maska ochronna rozdzielacza powietrza
(SATA air vision 5000 n) [1-8] Pistolet lakierniczy

[1-3] Ogrzewacz powietrza [1-9] Waz sprezonego powietrza
/ schtadzacz powie- do pistoletu do malowania
trza (SATA air warmer / [1-10] Ogrzewacz powietrza
cooler stand alone) w SATA air carbon regula-

[1-4] Pas biodrowy (SATA air tor (SATA air warmer)
regulator belt plus) [1-11] Wersja minimalna

[1-5] Regulator powietrza [1-12] Wersja z ogrzewaczem
(SATA air regulator) powietrza / schtadzaczem

[1-6] Regulator powietrza z fil- powietrza

trem z weglem aktywnym
(SATA air carbon regulator)
Opis sprzetu ochrony drég oddechowych
Wersja minimalna [1-11]
Sprzet ochrony drég oddechowych w wersji minimalnej sktada sie z naste-

pujacych elementéw: maska ochronna z hetmem [1-2], pas biodrowy [1-4]
oraz regulator powietrza [1-5].

Wersje rozszerzone [1-12]

Rozdzielacz powietrza jest alternatywnie dostepny réwniez jako rozdzie-
lacz powietrza z filtrem z weglem aktywnym [1-6]. W wersji rozszerzonej z
filtrem z weglem aktywnym w ramach opcji mozna zastosowaé ogrzewacz
powietrza [1-10]. Sprzet ochrony drég oddechowych mozna rozszerzy¢ o
niezalezny ogrzewacz powietrza lub schtadzacz powietrza [1-3].

)
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Poszczegodlne elementy taczy sie wzajemnie oraz z systemem sprezo-
nego powietrza [1-1] za pomocg wezy bezpieczenstwa sprezonego po-
wietrza [1-7]. Elementy sg do siebie dopasowane oraz zostaty zbadane
i zatwierdzone jako system ochrony drég oddechowych.

&@ Najpierw przeczytad!

Przed uruchomieniem nalezy doktadnie zapoznac sie z catg niniejszg
instrukcjg obstugi oraz z instrukcjg SATA air vision 5000 n. Przestrzegac
zasad bezpieczenstwa i informacji o zagrozeniach!

Niniejszg instrukcje obstugi nalezy zawsze przechowywac w poblizu pro-
duktu lub w miejscu przez caty czas ogdinodostepnym!

1. Opis ogdlny

SATA air regulator belt plus, zwany dalej pasem biodrowym, jest cze$cig
sktadowg systemu ochrony drog oddechowych SATA. Poszczegdine
elementy systemu ochrony drog oddechowych mozna w{NONBRE-
AKING_SPACE}razie potrzeby tgczy¢, tworzac sprzet ochrony drég odde-
chowych.

Instrukcja obstugi SATA air regulator belt plus

Niniejsza instrukcja obstugi odnosi sie do uzytkowania produktu w ramach
sprzetu ochrony drog oddechowych i zawiera wazne informacje o produk-
cie.

2. Wskazowki dotyczgce

bezpieczenstwa

m Niesprawny pas biodrowy wymienic, nie uzywac go.

m Niesprawny pas biodrowy przekaza¢ do naprawy firmie SATA.

m Nie modyfikowac¢ pasa biodrowego.

3. Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Pas biodrowy jest czescig sprzetu ochrony drég oddechowych i petni
zadanie uchwytu do regulatora powietrza i opcjonalnego nawilzacza po-
wietrza oraz niezalezny ogrzewacz powietrza lub schtadzacz powietrza.
Pas biodrowy nosi sie na biodrach.

4. Opis

Pasek do noszenia sktada sie z nastepujacych gtéwnych elementéw:
m Pas tkaninowy [2-1]

m Sprzaczka pasa [2-4]

m Dwie wyscietane plytki adapterowe [2-3], [2-5]
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m Szlufka pasa na waz powietrzny [2-7]

5. Zakres dostawy

m Pas biodrowy SATA air regulator belt plus ze szlufkg na waz powietrz-
ny, regulowang sprzgczka, dwoma ptytkami adapterowymi z wyscidtka i
naktadka ochronng Protect.

6. Budowa

[2-1] Pasek z tkaniny [2-5] Plytka adapterowa prawa
[2-2] Wyscidtka biodrowa lewa [2-6] Wyscidtka biodrowa prawa
[2-3] Plytka adapterowa lewa [2-7] Szlufka pasa

[2-4] Sprzaczka pasa
7. Dane techniczne

Nazwa Jednostka
Dtugos¢é maks. 1,4 m
Obcigzenie rozciagajgce maks. 100 kg
Ciezar ok. 239 g

8. Pierwsze uruchomienie

Pasek do noszenia jest dostarczany w stanie catkowicie zmontowanym i
gotowym do uzycia.

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzic, czy:

m czy pasek nie jest uszkodzony,

m Dostawa jest kompletna (patrz rozdziat 5).

8.1. Doprowadzi¢ pasek do stanu gotowos$ci do uzycia.

[Ti] |Wskazowka!

Pas biodrowy powinien by¢ optymalnie dopasowany do srodkéw ochro-
ny indywidualnej. Dlatego przy regulacji obwodu pasa biodrowego nosic¢

kombinezon ochronny.

m Ustawi¢ dlugos¢ paska na zamknieciu.

m Przylozy¢ i zapig¢ pasek.

m Skontrolowac i w razie potrzeby skorygowa¢ obwadd.

m Sprawdzi¢ i w razie potrzeby skorygowac potozenie wyscietanych pty-
tek adapterowych.

Pasek jest gotowy do uzycia.

PL
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9. Tryb regulacji

[Ti] |Wskazowka!

Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ pas biodrowy pod katem uszkodzen

i silnych zabrudzen.

10. Konserwacja i serwisowanie
Pas biodrowy nie wymaga konserwacji. Na potrzeby serwisowania do-
stepne sg czesci zamienne (patrz rozdziat 13).

11. Usterki

Ponizsza tabela zawiera usterki, ich przyczyny i odpowiednie sposoby
usuwania usterek.

Jesli usterek nie mozna usungc¢ opisanymi sposobami, sprzet ochrony
drég oddechowych nalezy przesta¢ do dziatu serwisu firmy SATA. (adres
patrz rozdziat 12).

Usterka Przyczyna Srodek zaradczy
Sprzaczka pasa nie Sprzaczka pasa silnie | Oczyscic sprzaczke
zamyka sig zabrudzona pasa

12. Serwis

Akcesoria, czesci zamienne i wsparcie techniczne znajdg Panstwo u lo-
kalnego przedstawiciela SATA.

13. Czesci zamienne

Nr art. [Nazwa Liczba
[3-1] (1038274 |Paska z tkaniny z zamknieciem 1 szt.
[3-2] [1014232 |Wyscielenie biodrowe 1 szt.
[3-3] |1036947 |Ptytka adapterowa 1 szt.

14. Deklaracja zgodno$ci WE
Aktualnie obowiagzujaca deklaracja zgodnosci jest dostepna na stronie:

Ez5E
I
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O sistema de protegao respiratéria [1]
[1-1] Sistema de alimentagdo de  [1-7] Mangueira de segurancga

ar comprimido de ar comprimido para o
[1-2] Capuz de protecgao respira- distribuidor de ar

téria (SATA air vision 5000 [1-8] Pistola de pintura

n) [1-9] Mangueira de ar comprimi-
[1-3] Aquecedor de ar/refrigera- do para a pistola de pintura

dor de ar (SATA air warmer/  [1-10] Aquecedor de ar no

cooler stand alone) SATA air carbon regulator
[1-4] Cinta de transporte (SATA (SATA air warmer)

air regulator belt plus) [1-11] Vers&o minima
[1-5] Distribuidor de ar [1-12] Versdo com aquecedor de

(SATA air regulator) ar/refrigerador de ar

[1-6] Distribuidor de ar com

filtro de carvao ativado

(SATA air carbon regulator)
Descrigao do equipamento de proteccao de respiracdo
Versdao minima [1-11]
O dispositivo de protecao respiratdria € composto, na versdao minima, pe-
los componentes: capuz de protecao respiratéria [1-2], cinta de transporte
[1-4] e distribuidor de ar [1-5].
Versoes alargada [1-12]
Em alternativa, o distribuidor de ar esta também disponivel como distri-
buidor de ar com filtro de carvao ativado [1-6]. Na versdo alargada com
filtro de carvéao ativado, pode ser opcionalmente aplicado um aquecedor
de ar [1-10]. O dispositivo de protecao respiratéria pode ser complemen-
tado com um aquecedor de ar independente ou um refrigerador de ar

v
—
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[1-3].

Os componentes individuais s&o ligados entre si e ao sistema de alimen-
tagédo de ar comprimido [1-1] através de mangueiras de ar comprimido
de seguranga [1-7]. Os componentes estao ajustados uns aos outros e
foram testados e aprovados enquanto sistema de protegao respiratoria.

&@ Leia isto primeiro!

Antes da colocagdo em funcionamento, ler atentamente e na integra as
presentes instrugdes de funcionamento e as do SATA air vision 5000.
Respeitar as indica¢des de seguranca e de perigo!

Guardar estas instrugdes de funcionamento sempre junto do produto ou
num local que esteja sempre acessivel a todos os operadores!

1. Descrigao geral

A SATA air regulator belt plus, doravante designada como cinta de trans-
porte, é parte integrante do sistema de protegéo respiratéria da SATA.
Os diversos componentes do sistema de protegdo respiratéria podem,
consoante a necessidade, ser combinados para formar um dispositivo de
protecao respiratéria.

Instrugées de funcionamento SATA air regulator belt plus

Estas instru¢des de funcionamento referem-se a utilizagao do produto no
ambito de um dispositivo de protecao respiratéria e contém informacgdes
especificas do produto importantes.

2. Notas de seguranga

m Substituir/ndo utilizar a cinta de transporte com defeito.

m Providenciar a reparacgao da cinta de transporte com defeito pela SATA.
m N&o alterar a cinta de transporte.

3. Uso correto

A cinta de transporte é uma parte do dispositivo de protegao respiratéria
e destina-se ao suporte do distribuidor de ar e, opcionalmente, do humi-
dificador de ar de respiragdo e um aquecedor de ar independente ou um
refrigerador de ar. A cinta de transporte é usada em volta da anca.

4. Descrigao

O cinto é composto pelos seguintes componentes principais:
m Cinta de tecido [2-1]

m Fecho da cinta [2-4]

m Duas placas adaptadoras acolchoadas [2-3], [2-5]
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m Passador de retengédo para mangueira de ar de respiragao [2-7]

5. Volume de fornecimento

m Cinta de transporte SATA air regulator belt plus com passador para
mangueira de ar de respiragao, fecho ajustavel, duas placas adaptado-
ras com acolchoamento e uma tampa protetora Protect

6. Estrutura

[2-1] Cinto de tecido [2-5] Placa adaptadora direita
[2-2] Acolchoamento para anca [2-6] Acolchoamento para anca
esquerdo direito

[2-3] Placa adaptadora esquerda [2-7] Passador de retencéo
[2-4] Fecho da cinta

7. Dados técnicos

Designagao Unidade
Comprimento maximo 1,4 m
Carga de tragdo maxima 100 kg
Peso aprox. 239 g

8. Primeira colocag¢do em funcionamento

O cinto é completamente montado e entregue pronto a funcionar.
Depois de a desembalar verificar se:

= Cinto danificado.

m O volume de fornecimento esta completo (consultar o capitulo 5).

8.1. Restabelecer a disponibilidade operacional do cinto.

[:m Indicagao!

A cinta de transporte deve ser ajustada da melhor forma ao EPP. Por-
tanto, ajustar a largura da cinta de transporte com o fato de protegéo
vestido.

m Regule a largura no fecho do cinto.

m Coloque o cinto e aperte-o.

m Verificar e, se necessario, corrigir a largura.

m Verificar e, se necessario, corrigir a posi¢do das placas adaptadoras
acolchoadas.

O cinto esta pronto a ser utilizado.

PT
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9. Modo de ajuste

[:E Indicagao!

Antes de cada operagéo, verificar se a cinta de transporte tem danos ou

esta muito suja.

10. Manutengdo e conservagao
A cinta de transporte ¢ isenta de manutencgdo. Para a reparagao, estao
disponiveis pecas sobressalentes (consultar o capitulo 13).

11. Avarias

Na tabela seguinte estao descritas as avarias, as suas causas e respeti-
vas medidas de corregao.

No caso de ndo ser possivel resolver as falhas com as medidas de re-
solugao descritas, enviar o dispositivo de protec¢ao respiratéria para o
departamento de apoio ao cliente da SATA. (Consultar o enderego no
capitulo 12.)

Falha Causa Ajuda
O fecho da cinta ndo Fecho da cinta consi- |Limpar o fecho da
fecha deravelmente sujo cinta

12. Servigo para clientes
Os acessorios, as pegas sobressalentes e o suporte técnico sao forneci-
dos pelo seu representante SATA.

13. Pegas sobressalentes

Artigo- [Designagao Quantida-
-n° de

[3-1] |1038274 |Cinto de tecido com fecho 1 uni.

[3-2] [1014232 |Aimofada 1 uni.

[3-3] |1036947 |Chapa adaptadora 1 uni.
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14. Declaracao de conformidade EU
Podera encontrar a declaragdo de conformidade atualmente em vigor em:

Of£30
B
[=

www.sata.com/downloads
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Sistem cu masca de protectie a respiratiei [1]
[1-1] Sistem de alimentare cu aer [1-7] Furtun pentru aer compri-

comprimat mat de siguranta pentru
[1-2] Masca de protectie respira- distribuitorul de aer

torie (SATA air vision 5000 [1-8] Pistol de lacuit

n) [1-9] Furtun pentru aer compri-
[1-3] ncalzitor de aer / racitor mat pentru pistolul de lacuit

de aer (SATA air warmer / [1-10] Tncalzitor de aer in

cooler stand alone) SATA air carbon regulator
[1-4] Curea port-aparat (SATA air (SATA air warmer)

regulator belt plus) [1-11] Varianta minima
[1-5] Distribuitor de aer [1-12] Varianta cu incalzitor de aer

(SATA air regulator) / racitor cu aer

[1-6] Distribuitor de aer cu

filtru cu carbune activ

(SATA air carbon regulator)
Descrierea dispozitivului de protectie respiratorie
Versiune minima [1-11]
Dispozitivul cu masca de protectie a respiratiei consta in varianta minima
din componentele calotd a mastii de protectie a respiratiei [1-2], curea
port-aparat [1-4] si distribuitor de aer [1-5].
Versiune cu dotari suplimentare [1-12]
Distribuitorul de aer este disponibil si ca distribuitor de aer cu filtru cu
carbune activ [1-6]. Tn varianta extinsa cu filtru cu cdrbune activ, se poate
utiliza optional un incalzitor de aer [1-10]. Dispozitivul cu masca de pro-
tectie a respiratiei poate fi extins cu un incalzitor de aer sau racitor de aer
de sine statator [1-3].

X
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Componentele separate se conecteaza intre ele cu sistemul de alimenta-
re cu aer comprimat [1-1] prin furtunurile de siguranta de aer comprimat
[1-7]. Componentele sunt adaptate reciproc si sunt verificate si avizate ca
sistem cu masca de protectie a respiratiei.

AD Mai intai, cititi textul!

Tnainte de punerea in functiune, cititi integral si riguros acest manual de
utilizare air vision 5000 n. Respectati indicatiile de securitate si de peri-
col!

Pastrati intotdeauna acest manual de utilizare in preajma produsului sau
intr-un loc care este accesibil pentru oricine in orice moment!

1. Descriere generala

Produsul SATA air regulator belt plus, denumit in cele ce urmeaza curea
port-aparat, este componenta integranta a sistemului cu masca de protec-
tie a respiratiei de la SATA. Diversele componente ale sistemului cu mas-
ca de protectie a respiratiei pot fi asamblate, in functie de necesar, intr-un
dispozitiv cu masca de protectie a respiratiei.

Manual de utilizare SATA air regulator belt plus

Acest manual de utilizare se refera la utilizarea produsului in cadrul unui
dispozitiv cu masca de protectie a respiratiei si contine informatiile impor-
tante specifice pentru produs.

2. Indicatii privind siguranta

m Schimbati/nu mai folositi o curea port-aparat daca este defecta.

m Dispuneti repararea unei curele port-aparat de catre SATA daca este
defect.

m Nu modificati cureaua port-aparat.

3. Utilizarea conform destinatiei prevazute

Cureaua port-aparat este o parte a dispozitivului cu masca de protectie a
respiratiei si serveste la sustinerea distribuitorului de aer si umidificatoru-
lui optional pentru aerul respirat si un incalzitor de aer sau racitor de aer
de sine statator. Cureaua port-aparat se poarta pe sold.

4. Descriere

Centura de purtare este alcatuita din urmatoarele elemente principale:
m Curea textila [2-1]

m inchizator de curea [2-4]

m Doua placi de adaptor capitonate [2-3], [2-5]
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m Bucla de chinga pentru furtunul de aer respirat [2-7]

5. Setul de livrare

m Cureaua port-aparat SATA air regulator belt plus cu bucla pentru
furtunul aerului respirat, inchizatorul reglabil, doua placi de adaptor cu
capitonaj si un capacel de protectie Protect

6. Asamblarea

[2-1] Centura din {esatura [2-5] Placa de adaptor dreapta
[2-2] Perna de sold stanga [2-6] Perna de sold dreapta
[2-3] Placa de adaptor stanga [2-7] Bucla de chinga

[2-4] Tnchizator de curea
7. Date tehnice

Denumire Unitate
Lungimea max. 1,4 m
Sarcina max. de tragere 100 kg
Masa ca.239¢g

8. Prima punere in functiune

Centura de purtare este asamblata complet si livrata gata pentru utilizare.
Dupa scoaterea din ambalaj se vor verifica urmatoarele:

m Eventuale deteriorari ale centurii de purtare.

m Pachetul de livrare complet (a se vedea capitolul 5).

8.1. Efectuarea pregatirii pentru utilizare a centurii de purta-
re

[Iﬂ Indicatie!

Cureaua port-aparat trebuie sa fie corelata optim cu EPP. De aceea,

pentru reglarea largimii curelei port-aparat purtati costum de protectie.

m Se ajusteaza latimea de la inchizatoarea centurii.

m Se asaza si se inchide centura de purtare.

m Verificati largimea si corectati-o, dupa caz.

m Verificati pozitia placilor capitonate ale adaptorului si corectati-le, dupa
caz.

Centura de purtare este pregatita pentru utilizare.

RO
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9. Regimul de reglaj

[1i] [|Indicatie!

Inainte de fiecare functionare, verificati daca exista deteriorari si murda-
rire intensa la cureaua port-aparat.

10. intretinerea curenta si ingrijirea
Cureaua port-aparat nu necesita intretinere curenta. Pentru intretinerea
generala sunt disponibile piese de schimb (a se vedea capitolul 13).

11. Defectiuni

n urmatoarele tabele sunt descrise defectiunile, cauze ale acestora si
masurile corespunzatoare pentru remediere.

Daca defectiunile nu pot fi inlaturate prin masurile de solutionare descri-
se, trimiteti dispozitivul cu masca de protectie a respiratiei la departamen-
tul pentru clienti de la SATA. (pentru adresa, a se vedea capitolul 12).

Defectiunea Cauza Remediere
inchizatorul de curea | Inchizatorul de curea Curatati inchizatorul
nu se inchide foarte murdar de curea

12. Serviciul asistenta clienti
Accesorii, piese de schimb si suport tehnic se pot primi de la comerciantul
dumneavoastra SATA.

13. Piese de schimb

Nr. art. |Denumire Numar
[3-1] |1038274 |Centura din tesatura cu inchizatoare 1 buc.
[3-2] |1014232 |Pernita pentru coapse 1 buc.
[3-3] [1036947 |Placa de adaptare 1 buc.

14. Declaratie de conformitate U.E.
Declaratia de conformitate valabila actual o gasiti la:

Of£30
B
[=]

www.sata.com/downloads
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CwvcTema 3awmTbl OpraHoB AbixaHus [1]

1-1]
1-2]

[1-3]

[1-4]

[1-5]

[1-6]

CucTtema nogayum cxxaToro
BO3ayxa
MHeBMOKantoLWoH

(SATA air vision 5000 n)
MoporpeBaTtenb Bo3ayxa
/ oxnaguTenb Bo3ay-

xa (SATA air warmer /
cooler stand alone)
PemeHb ons nepeHockm
(SATA air regulator belt
plus)
Bosayxopacnpepenutensb
(SATA air regulator)
Bosayxopacnpegenu-
Tenb ¢ PUnbTPOM C

aKTUBMPOBAHHbLIM yrnem
(SATA air carbon regulator)

[1-7] TpepoxpaHuTenbHbIN
BO3AYLUHbIN LWNAHT K
BO3AyXxopacnpeaenurento

[1-8] okpacouHbI nucToneT

[1-9] LWnaHr nogaum cxatoro
BO3JyXa K MOKpaco4HOMY
nucTonety

[1-10] MoporpeBaTtens Bo3ayxa B
SATA air carbon regulator
(SATA air warmer)

[1-11] BasoBoe vcnonHeHne

[1-12] WcnonHeHwne ¢ nogorpe-

BaTenem / oxnagutenem
BO34yxa

OnuvcaHue cpeacTBa MHAMBUAYANbHON 3aLMUThI OPraHoB AblXaHus

MwuHumanbHasa komnnekrauyus [1-11]

YCTPONCTBO 3aLUMTbl OPraHoB AblXxaHus B 6a30BOM UCNOMHEHUM COCTOUT U3
Lwnema Ans 3awmTbl opraHoB AbixaHus [1-2], pemHsa ans nepeHocku [1-4] n
Bo3gyxopacnpegenutens [1-5].

PaclumpeHHble BapuaHTbl komnnekTauyum [1-12]
AnbTepHaTUBHOE UCMOMNHEHNE pacnpeaennuTens Bo3ayxa - B KOMMNekTa-
Unn ¢ bunbTPOM C akTMBMPOBaHHLIM yrnem [1-6]. B pacumpeHHom mc-

Py
=
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NOMHEHUN C (PUNBLTPOM C aKTUBUPOBAHHBIM YriieM ONLMOHANbHO MOXHO
ucnone3oBaTb Nnogorpesartenb Bo3ayxa [1-10]. YCTpolicTBO 3awwmThbl op-
raHoB ObIXaHWS MOXET ObITb JOMOMHEHO aBTOHOMHbBIM MOAOrpeBaTenemM
unun oxnagurtenem sosgyxa [1-3].

OTaenbHble KOMMNOHEHTBI COEAMHATCA MexXay coOoi 1 ¢ MHeBMaTu4de-
ckon cuctemoni [1-1] nocpeaCcTBOM NpeaoXpaHMTENbHbIX LUMAHroB Ans
noga4m cxaroro Bosayxa [1-7]. KomnoHeHTbl B3aMocornacoBaHbl, npo-
BepeHbl M 0g06peHbI B KAYECTBE CUCTEMbI 3aLUThI OPraHOB AbIXaHUS.

&@ MpoyecTb Npexae Yem NpucTynuTb K paboTe!

Mepepn akcnnyaTaumen Nogpo6HO 03HAKOMUTBLCH C AaHHBIM PYKOBOA-
CTBOM 0 3KcnnyaTauumn n pykooactesom k SATA air vision 5000 n.
Cobntogatb ykasaHusi No TeXHUKe 6e30MacHOCTU 1 yKa3aHusi Ha onac-
HocTum!

[laHHOE pPYKOBOACTBO MO 3KCMnyaTayum HeobXoauMo BCerga XpaHuTb
BGNV3N U3genusa unu B MecTte, Bceraa JoCTyrnHoM Ansi nepcoHanal

1. Obwee onucaHue

PemeHb ansa nepeHockn SATA air regulator belt plus sBnsieTcss KoMnoHeH-
TOM CUCTEMbI 3aLUTbl OPraHoB AbixaHus komnaHum SATA. PasHble koM-
NMOHEHTbI CUCTEMbI 3aLLUThLI OPraHoB AblXaHWs Mo Mepe HeobXxoaMMoCcTH
MOXHO cobpaTb B OAHO YCTPOWCTBO 3aLL1Tbl OPraHoB OblXaHUsi.

PykoBogcTteo no akcnnyaTauun SATA air regulator belt plus
[laHHOe pyKOBOACTBO KacaeTcs NPMMEHEHNS U3Oennus B YCTPOWCTBE 3a-
LMTbI OPraHoB AbIXaHUSt N COAEPXKUT BaXKHYIO MHopmaLmio 06 nsgenuu.

2. YKasaHusa no TexHuke

6esonacHoCTH

m 3ameHuTe/He ucnonb3ynte AedeKTHbIN peMeHb Ans NePEHOCKU.

m MNMopyuute komnaHum SATA peMOHT fedeKTHOro peMHs Ans nepeHo-
CKMW.

m He BHOCKTE M3MEHEHMSA B peMeHb Ansi NEPEHOCKM.

3. icnonb3oBaHue no Ha3Ha4YeHuo

PemeHb Ona nepeHoCKn ABNAeTCA KOMMNOHEHTOM yCTpOVICTBa 3alunTbl
OpraHoB ObIXaHUA U CIYXUT ONA KpenneHna Bosayxopacnpenennutend u
N0 KeNTaHUK0 YBITaXXHUTENA OblXaTellbHOro Bo3gyxa 1 CaMoCTOATENIbHbIM
nogorpesarenem nnu oxnagutenem sosayxa. PemeHb HocuTcsa Ha Oe-
apax.
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4. OnucaHve

PemeHb ons nepeHoCcKn COCTOUT U3 CrieyoLmnX OCHOBHbIX 9NTEMEHTOB:

m TKaHeBbI pemeHb [2-1]

m [psixkka [2-4]

m [IBe aganTepHble NAacTuHbl C MArkoW nogknagkon [2-3], [2-5]

m [leTnsa Ha pemHe Ans WwnaHra ang nogady abixaTenbHoro sosayxa [2-7]

5. KomnnekT noctaBku

m PemeHb anst nepeHockn SATA air regulator belt plus ¢ netneri gns
LunaHra ong nofgaydv aplxaTenbHOro Bo3ayxa, PerynmpyeMoi NpsbkKon,
OBYMS afanTepHbIMU NNacTUHaMM C MATKOW NOAKNaAKOW U C 3aLUUTHbBIM
konnaykom Protect

6. KoHCcTpyKuns

[2-1] TkaHeBbIVi pemeHb [2-5] ApanTtepHasi nnacTuHa,
[2-2] Msrkas Haknagka Ha npa.asi

Oepnpo, neeas [2-6] Msrkas Haknagka Ha
[2-3] ApantepHasi nnacTuHa, Oepnpo, npasasi

nesasi [2-7] [MeTtnsa Ha pemHe

[2-4] Mpskka
7. TexHn4eckne xapaktepucTuku

Ob6o03HavyeHne EanHuuya
Makc. gnvHa 1,4 m
Makc. pacTsarmBatoLas Harpyaka 100 kg
Bec ok239r

8. NepBbIin BBOA B aKCnnyaTauuto

PemeHb Ansi nepeHockM NoCTaBnsieTcst B NOMIHOCTbIO CMOHTMPOBaHHOM U
roTOBOM K 3KChnyaTtauuu Buge.

Mocne pacnakoBKky NPOBEPUTL CreayoLmne MOMEHTbI:

m OTCyTCTBME NOBPEXAEHU PEMHSA ANS MEPEHOCKN.

m [NocTaBka komnnekTHa (cm. rnasy 5).
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8.1. NpuBeageHne pemHs ons NepeHoOCKNn B COCTOSIHUE TOTOBHO-
CTn K paboTe

[Iiﬂ YkasaHwue!

PemeHb ons nepeHockn Heo6xoaumMo oNTUManbHO aaanTMpoBaTh K
CpeacTBy UHAMBMAYaNbHOW 3aWwuThbl. [103TOMY ANt HACTPOWKM LUMPUHBI

PEMHS AN NEPEHOCKN HOCUTE 3aLLMTHYIO O4EXAY.

m Pa3mep HacTpavBaeTcs Ha 3aLyenke peMHs.

m BcTaBuTb U 3awienkHyTb peMeHb N5 NePeHOCKU.

m [poBepbTe WUPKHY 1 NPU HEOOBXOANMOCTUN U3MEHUTE €€.

m [TpoBepbTE NoNoXeHne aganTepHbIX NNACTUH C MATKOW NOAKNAaAKon 1
npv Heo6XoANMOCTUN U3MEHUTE Ero.

PemeHb ansa nepeHocku rotos k paboTe.

9. HopmanbHag akcnnyaTaums

[Iiﬂ YkasaHue!

I'Iepe,u, KaXablM UCMNOJIb30BaHUEM I'IpOBepﬂVITe pemMeHb AnAa nepeHoCKn
Ha Hanun4ne FIOBpe)KJJ.eHVIVI N CUNBbHbIX 38Fpﬂ3HeHMl71.

10. TexHu4eckoe obcnyxuBaHne n yxog
PemeHb ANnst nepeHoCKM He Hyx4aeTcs B TEXHUYECKOM 06CyXuBaHuu.
[ns pemoHTa NpegnaratoTcsa 3anyacty (cM. rnasy 13).

11. HencnpaBHoCTM

B Tabnuue HWxke onncaHbl HEUCNIPABHOCTM, MPUYMHBI UX BOZHUKHOBEHMS
1 COOTBETCTBYIOLLME MEPbI MO YCTPAHEHUIO.

Ecnun HencnpaBHOCTU HEBO3MOXHO YCTPAHUTL C NMOMOLLbIO OMUCAHHbIX
Mep, OTNPaBbTE YCTPOMCTBO 3aLUWThlI OPraHOB [ibIXaHWs B CEPBUCHLIN
otaen komnaHum SATA. (Agpec cm. B rnase 12).

HewuncnpaBHoCTb MpunynHa Cnocob ycTpaHeHus
Mpsixkka pemHst He Mpsxka pemHs cnnbHO | OUnCTUTE NPSHKKY
3aKpblBaeTCH 3arpsisHeHa pemMHs

12. CepBucHas cnyxba
MprHaANEeXHOCTK, 3an4acTi N TEXHUYECKYHO NMOMOLLb Bbl MOMy4uTe y
BalLLero nocrasLyuka npoaykuum compmel SATA.
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13. 3anyacTu

ApT. Ne [O603HayeHune Kon-Bo
[3-1] |1038274 |TkaHeBbI peMeHb C 3aLlenkon 1 wr.
[3-2] [1014232 |Msarkue npoknagkm 1 wr.
[3-3] |1036947 |ApanTepHas nnacTuHa 1 wr.

14. [lexnapaumsa o cooTBeTCTBMM cTaHgapTam EC
ﬂeﬁCTBMTeHbHyIO Ha ,ElaHHbII7I MOMEHT BEPCUIO AeKrnapaunm CooTBeTCTBUA
MOXHO HaWTK MO CChiNKe:

m.lqE
%
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Innehallsforteckning [originalversion: tyska]
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Andningsskyddssystemet [1]
[1-1] Tryckluftsforsorjningssystem  [1-7]  Sakerhetstryckluftsslang till

[1-2] Andningsskyddshuv luftspridare
(SATA air vision 5000 n) [1-8] Lackeringspistol

[1-3] Luftvarmare/-kyla- [1-9] Tryckluftsslang till
re (SATA air warmer/ lackeringspistol
cooler stand alone) [1-10] Luftvarmare i

[1-4] Midjebalte (SATA air regula- SATA air carbon regulator
tor belt plus) (SATA air warmer)

[1-5] Luftfordelare [1-11] Minimalt utférande
(SATA air regulator) [1-12] Utférande med

[1-6] Luftfordelare luftvarmare/-kylare

med aktivkolfilter
(SATA air carbon regulator)

Beskrivning andningsskyddsanordning

Minimalt utforande [1-11]
| det minimala utférandet bestar andningsskyddsanordningen av kompo-
nenterna andningsskyddshuva [1-2], midjebalte [1-4] och Iuftférdelare [1-5].

Avancerade utforanden [1-12]

Luftférdelaren finns aven som aktivkolfilter [1-6]. | det utbyggda utférandet
med aktivt-kolfilter kan en luftvarmare [1-10] anvandas som tillval. And-
ningsskyddsanordningen kan utdkas med en fristdende luftvarmare eller
luftkylare [1-3].

De enskilda komponenterna forbinds med varandra och med trycklufts-
systemet [1-1] via sakerhetstryckslangar [1-7]. Komponenterna &r an-
passade efter varandra samt kontrollerade och godkédnda som andnings-
skyddssystem.

AD Lis férst!

(7))

[S] Bruksanvisning | svensk
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100

Las hela den har bruksanvisningen och den till SATA air vision 5000
bifogade systembeskrivningen noga infor drifttagandet. Beakta saker-
hets- och riskanvisningarna!

Forvara alltid den har bruksanvisningen nara produkten eller pa en plats
som alla kommer at!

1. Allméan beskrivning

SATA air regulator belt plus, nedan kallad midjebalte, ar en bestandsdel
av andningsskyddssystemet fran SATA. De olika bestandsdelarna i and-
ningsskyddssystemet kan sammanstallas till en andningsskyddsanord-
ning utifrdn behovet.

Bruksanvisning SATA air regulator belt plus

Den har bruksanvisningen refererar till anvéandning av produkten inom en
andningsskyddsanordning och den innehaller viktig, produktspecifik infor-
mation.

2. Sakerhetsanvisningar

m Byt respektive anvand inte ett defekt midjebalte.
m Lat SATA reparera ett defekt midjebalte.

m Férandra inte midjebaltet.

3. Avsedd anvandning

Midjebaltet utgdr en del av andningsskyddsanordningen och det ar avsett
for fasthallning av luftférdelaren och tillvalet andningsluftfuktare och en
fristaende luftvarmare eller -kylare. Midjebaltet bars runt midjan.

4. Beskrivning

Barremmen bestar av huvudkomponenterna:
m Vavband [2-1]

m Las [2-4]

m Tva vadderade adapterplattor [2-3], [2-5]
m Ogla fér andningsluftslang [2-7]

5. Leveransomfattning
m Midjebaltet SATA air regulator belt plus med 6gla for andningsluftslang,
stéllbart Ias, tva adapterplattor med kudde och en Protect-skyddshatta

6. Konstruktion
[2-1] Vavrem [2-3] Adapterplatta, vanster
[2-2] Hoftkudde, vanster [2-4] Las
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[2-5] Adapterplatta, héger [2-7]1 Ogla
[2-6] Hoftkudde, hoger

7. Tekniska data

Bendamning Enhet
Maximal langd 1,4 m
Maximal dragbelastning 100 kg
Vikt ca.239¢g

8. Forsta idrifttagandet

Barremmen levereras fullstdndigt monterad och driftsredo.
Kontrollera féljande efter uppackning:

m Béarrem skadad.

m Om leveransen ar fullstandig (se kapitel 5).

8.1. Gor barremmen redo att anvanda

[1i] [Tips!

Midjebaltet ska anpassas optimalt efter den personliga skyddsutrust-

ningen. Bar barfér skyddsoverall vid installningen av midjebaltets langd.

m Stall in bredden pa remdglan.

m Lagg pa barremmen och sténg.

m Kontrollera ldngden och korrigera den vid behov.

m Kontrollera de vadderade adapterplattornas position och korrigera dem
vid behov.

Barremmen &r redo att anvandas.

9. Reglerdrift

[Ti] |Tips!

Kontrollera midjebaltet med avseende pa skador och mycket smuts infor

varje anvandningstillfalle.

10. Underhall och skotsel
Midjebaltet ar underhallsfritt. Det finns reservdelar att bestalla fér repara-
tionsarbeten (se kapitel 13).

11. Storningar

| féljande tabell finns stérningar, dess orsaker och motsvarande atgarder
for att avhjalpa dem.

Sand andningsskyddsanordningen till kundtjansten pa SATA, om stérning-
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arna inte kan atgardas med hjalp av de beskrivna atgarderna. (for adress,
se kapitel 12).

Fel Orsak Avhjalpning
Laset laser inte Laset &r mycket smut- | Rengoér laset
sigt

12. Kundtjanst
Tillbehor, reservdelar och teknisk support kan du fa av din SATA-aterfor-

saljare.
13. Reservdelar
Arti- Benamning Antal
kelnr
[3-1] (1038274 |Vavrem med Ggla 1 st.
[3-2] [1014232 |Hoftdyna 1 st.
[3-3] |1036947 |Adapterplatta 1 st.

14. EU Konformitetsférklaring
Den gallande konformitetsférsakran hittar du pa:

Ez5E
1
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Sistem za zascito dihal [1]
[1-1] Sistem oskrbe s stisnjenim [1-7]1 Varnostna gibka cev za

zrakom stisnjen zrak do razdelilnika
[1-2] Havba za varovanje dihal zraka
(SATA air vision 5000 n) [1-8] Pistola za lakiranje
[1-3] Grelnik / hladilnik zra- [1-9] Cev za stisnjen zrak do
ka (SATA air warmer / pistole za lakiranje
cooler stand alone) [1-10] Grelnik zraka v
[1-4] Nosilni pas (SATA air regu- SATA air carbon regulatorju
lator belt plus) (SATA air warmer)
[1-5] Razdelilnik zraka [1-11] Minimalna izvedba
(SATA air regulator) [1-12] Izvedba z grelnikom / hladil-
[1-6] Razdelilnik zraka s fil- nikom zraka

trom z aktivnim ogljem
(SATA air carbon regulator)

Opis opreme za varovanje dihal

Minimalna izvedba [1-11]

Dihalni aparat je v minimalni izvedbi sestavljen iz komponent: pokrivala za
za&¢ito dihal [1-2], nosilnega pasu [1-4] in razdelilnika zraka [1-5].
Razsirjene izvedbe [1-12]

Razdelilnik zraka je na voljo tudi kot razdelilnik zraka s filtrom z aktivnim
ogliem [1-6]. Pri razSirjeni razli€ici s filtrom z aktivnim ogljem se lahko
dodatno uporabi tudi grelnik zraka [1-10]. Dihalni aparat lahko razSirite s
samostojnim grelnikom ali hladilnikom zraka [1-3].

Posamezne komponente so med seboj in s sistemom za oskrbo s stis-
njenim zrakom [1-1] povezane z varnostnimi cevmi za stisnjen zrak [1-7].
Komponente so medsebojno usklajene in preverjene ter sproS¢ene kot
sistem za za$¢ito dihal.

2]
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Navodilo za obratovanje SATA air regulator belt plus

AD Preberite najprej!

Pred prvo uporabo natanéno in v celoti preberite ta navodila za uporabo
in navodila za SATA air vision 5000 n. UpoStevajte varnostne napotke in
opozorila na nevarnosti!

To navodilo za obratovanje vedno hranite skupaj z izdelkom ali na mestu,
ki je vedno dostopno vsem!

1. Splosni opis

SATA air regulator belt plus, v nadaljevanju imenovan nosilni pas, je se-
stavni del sistema za za$¢ito dihal SATA. Razlicne komponente sistema
za za$&cCito dihal lahko po potrebi sestavite v dihalni aparat.

Navodilo za obratovanje SATA air regulator belt plus
To navodilo za obratovanje velja za uporabo izdelka kot sestavnega dela
dihalnega aparata in vsebuje pomembne informacije glede izdelka.

2. Varnostni napotki

m Okvarjenega nosilnega pasu ne uporabljajte in ga zamenjajte.
m Okvarjen nosilni pas naj popravi SATA.

m Nosilnega pasu ne predelujte.

3. Uporaba v skladu z namembnostjo

Nosilni pas je del dihalnega aparata in je namenjen za pritrditev razdelil-

nika zraka in opcijskega vlaZilca dihalnega zraka povezane z varnostnimi

cevmi za stisnjen zrak. Nosilni pas se nosi okrog bokov.

4. Opis

Nosilni pas je sestavljen iz naslednjih glavnih sestavnih delov:

m Pas iz tkanine [2-1]

m Sponka pasu [2-4]

m Dve podlozeni adapterski ploSci [2-3], [2-5]

m Pasna sponka za cev za dihalni zrak [2-7]

5. Obseg dobave

m Nosilni pas SATA air regulator belt plus s sponko za cev za dihalni
zrak, nastavljivo zaponko s podlogo, dvema podlozenima adapterskima
ploS¢ama in zasc¢itno kapo Protect.

6. Sestava
[2-1] Pleteni pas [2-2] Bocna podloga levo
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[2-3] Adapterska plosca levo [2-6] Boc¢na podloga desno
[2-4] Sponka pasu [2-7] Sponka pasu
[2-5] Adapterska plo$¢a desno

7. Tehnié¢ni podatki

Naziv Enota
Maks. dolzina 14 m
Maks. natezna obremenitev 100 kg
Teza pribl. 239 g

8. Prvi zagon

Nosilni pas je ob dobavi v celoti montiran in pripravljen za uporabo.
Po razpakiranju je treba preveriti

m Nosilni pas je poSkodovan.

m Ali ste prejeli celoten obseg dobave (glej poglavje 5).

8.1. Zagotovite pripravljenost nosilnega pasu za uporabo.

[:E Napotek!

Nosilni pas naj bo optimalno prilagojen na osebno zas¢itno opremo.
Zato pPri nastavitvi dolZine nosilnega pasu nosite zaSc¢itna oblacila.

m Nastavite Sirino na zapiralu pasu.

m Namestite in spnite nosilni pas.

m Preverite dolZino in jo po potrebi prilagodite.

m Preverite polozaj podloZenih adapterskih ploS€ in jih po potrebi presta-
vite.

Nosilni pas je pripravljen za uporabo.

9. Regulacijski nacin

[:E Napotek!

Pred vsako uporabo preglejte nosilni pas na vidne poskodbe in vecjo
umazanijo.

10. Vzdrzevanje in nega

Nosilni pas ne potrebuje vzdrzevanja. Za popravila so na voljo nadome-
stni deli (glej poglavje 13).

11. Motnje

V tabeli v nadaljevanju so opisane motnje, njihov vzrok in ustrezna reSitev
za odpravo motnje.
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Ce dolo&ene motnje ne morete odpraviti z opisanimi ukrepi za re$evanje,
posljite dihalni aparat servisni sluzbi podjetja SATA. (Za naslov glejte pog-

lavje12).

Motnja Vzrok Odprava/pomo¢
Sponka pasu se ne sponka pasu je mo¢no | oCistite sponko pasu
zapre onesnazena

12. Servisna sluzba

Pribor, nadomestne dele in tehni¢no pomo¢ prejmete pri vaSem SATA

trgovcu.
13. Nadomestni deli

8t. izd. |Naziv

Stevilo

[3-1] [1038274 |Pleteni pas z zapiralom

[3-2] [1014232 |Bocna blazina

[3-3] [1036947 |Adapterska plos¢a

14. ES izjava skladnosti
Trenutno veljavno izjavo o skladnosti najdete na naslovu:

m.lqm
%
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Navod na pouzitie SATA air regulator belt plus
Obsah [p6vodna verzia: v nemeckom jazyku]

1. VSeobecny popis................. 108 prevadzky .......cccccveevvereenen. 109
2. Bezpecnostné pokyny......... 108 9. Riadna prevadzka................ 109
3. Pouzivanie podla uréenia....108  10. Udrzba a starostlivost ......... 110
4. POPIS coovieceeeeeiie e 108  11. Poruchy......cccccceoeevieinncnns 110
5. Obsah dodavky................... 108  12. Zakaznicky servis................ 110
6. ZIoZenie.......coeovveereeiireeinn, 109  13. Nahradné diely..................... 110
7. Technické udaje................... 109  14. EU vyhlasenie o zhode........ 110
8. Prvé uvedenie do
Systém ochrany dychania [1]
[1-1] Systém na zasobovanie [1-7]1 Bezpecnostna hadica na

stlatenym vzduchom stlaeny vzduch k rozdefo-
[1-2] Kukla na ochranu dycha- vacu vzduchu

cich ciest (SATA air vi- [1-8] Lakovacia pistol

sion 5000 n) [1-9] Hadica na stlaeny vzduch
[1-3] Ohrievac¢ vzduchu / chladi¢ k lakovacej pistoli

vzduchu (SATA air warmer/  [1-10] Ohrievac vzduchu v

cooler stand alone) SATA air carbon regulator
[1-4] Nosny popruh (SATA air (SATA air warmer)

regulator belt plus) [1-11] Minimalne prevedenie
[1-5] Rozdelovaé vzduchu [1-12] Prevedenie s ohrieva-

(SATA air regulator) ¢om vzduchu / chladi¢om
[1-6] Rozdelovac vzduchu s vzduchu

filtrom s aktivnym uhlim

(SATA air carbon regulator)
Popis zariadenia na ochranu dychacich ciest
Minimalne vyhotovenie [1-11]
Zariadenie na ochranu dychania v minimalnom prevedeni pozostéava z
kukly ochrany dychania [1-2], nosného popruhu [1-4] a rozdelovaga vzdu-
chu [1-5].
Rozsirenie vyhotovenia [1-12]
Rozdefova€ vzduchu je alternativne dostupny aj ako rozdefovag vzduchu
s filtrom s aktivnym uhlim [1-6]. V roz§irenom prevedeni s filtrom s aktiv-
nym uhlim je mozné ako opciu pouZit ohrieva¢ vzduchu [1-10]. Zariade-
nie na ochranu dychania sa méze rozsirit o samostatny ohrieva¢ vzduchu
alebo chladi¢ vzduchu [1-3].
Jednotlivé €asti su vzajomne pospajané a pripojené na systém rozvodu

(%))
P
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stlaéeného vzduchu [1-1] bezpe&nostnou tlakovou hadicou [1-7]. Casti
su vzdjomne zosuladené a ako systém ochrany dychania kontrolované a
povolené.

AD Najprv si preéitajte!

Pred uvedenim do prevadzky si uplne a dokladne precitajte tento navod
na pouzitie pre SATA air vision 5000 n. Dodrziavajte bezpec¢nostné po-
kyny a upozornenia na rizika!

Tento navod na pouzitie vzdy uschovajte pri vyrobku alebo na mieste,
ktoré je vzdy a kazdému pristupné!

1. VSeobecny popis

SATA air regulator belt plus, v nasledujucom nazvany nosny popruh, je
sucastou systému ochrany dychania SATA. Rbzne €asti systému ochrany
dychania mézu sa podla potreby zlozZit' do zariadenia na ochranu dycha-
nia.

Navod na pouzitie SATA air regulator belt plus

Néavod na pouzitie sa vztahuje na pouZitie produktu v rozsahu zariadenia
na ochranu dychania a obsahuje délezité informacie vztahujuce sa na
produkt.

2. Bezpecnostné pokyny

m Chybny nosny popruh vymente/nepouzivajte.

m Chybny nosny popruh nechajte opravit v SATA.
m Nosny popruh nemodifikujte.

3. Pouzivanie podla uréenia

Nosny popruh je suc¢ast zariadenie na ochranu dychania a slizi na drza-
nie rozdelovaca vzduchu a volitelného zvlhéovaca vzduchu a samostatny
ohrieva¢ vzduchu alebo chladi¢ vzduchu na dychanie. Nosny popruh sa
nosi opasany na bokoch.

4. Popis

Popruh pozostava z hlavnych konstrukénych dielov:

m Popruh z textilie [2-1]

m Spona [2-4]

m Dve podlozené dostiCky adaptéra [2-3], [2-5]

m Sluc¢ka popruhu pre hadicu dychacieho vzduchu [2-7]

5. Obsah dodavky
m Nosny popruh SATA air regulator belt plus so slu¢kou pre hadicu dycha-
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cieho vzduchu, nastavitelnou sponou, dostiCkami adaptéra s makkou
podloZkou a ochrannym uzaverom Protect

6. Zlozenie

[2-1] Tkaninovy pas [2-5] Dosticka adaptéra vpravo
[2-2] Vypchavka na bedra vlavo [2-6] Vypchavka na bedra vpravo
[2-3] Dosticka adaptéra viavo [2-7] Slu¢ka popruhu

[2-4] Spona

7. Technické udaje

Nazov Jednotka

Max. dizka 1,4 m

Max. zatazenie tahom 100 kg

Hmotnost ca.239g

8. Prvé uvedenie do prevadzky

Popruh sa dodava kompletne namontovany a pripraveny na prevadzku.
Kontrola po vybaleni

m Popruh je poSkodeny.

m Uplnost dodavky (vid kapitolu 5).

8.1. Vytvorte pripravenost’ na prevadzku popruhu.

[Iﬂ Upozornenie!

Nosny popruh sa ma optimalne nastavit na osobné ochranné pomacky.
Pri nastavovani obvodu nosného popruhu preto majte oble¢eny ochran-
ny odev.

m Nastavte Sirku na pracke pasu.

m Zalozte popruh a zatvorte ho.

m Obvod skontrolujte a v pripade potreby korigujte.

m Polohu podloZenej dosticky adaptéra skontrolujte a v pripade potreby
korigujte.

Popruh je pripraveny na pouZitie.

9. Riadna prevadzka

[Iﬂ Upozornenie!

Pred kazdym pouZitim skontrolujte nosny popruh na posSkodenia a velké
znecistenie.
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10. Udrzba a starostlivost

Nosny popruh si nevyZaduje udrzbu. Pre opravu su k dispozicii nahradné
diely (vid kapitolu 13).

11. Poruchy

V nasledujucej tabulke su popisané poruchy, ich pri€ina a prisludné opat-
renia na napravu.

AK nie je mozné odstranit’ poruchy popisanymi opatreniami, poslite za-
riadenie na ochranu dychania na oddelenie sluzieb zakaznikom SATA.
(Adresa je uvedena v kapitole 12).

Porucha Pricina Pomoc pri poru-
chach
Spona sa nezaviera Spona je velmi znecis- | Nosny popruh vycistite
tena

12. Zakaznicky servis
PrisluSenstvo, nahradné diely a technicku podporu ziskate u svojho pre-
dajcu SATA.

13. Nahradné diely

Vyr. €. [Nazov Pocet
[3-1] |1038274 |Tkaninovy pas s prackou 1ks
[3-2] |1014232 |Bedrové €alunenie 1 ks
[3-3] [1036947 |Platfia adaptéra 1ks

14. EU vyhlasenie o zhode
Aktualne platné vyhlasenie o zhode najdete na:

m.lqE
%
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icindekiler dizini [Orijinal metin: Almanca]

1. Genelagiklama................... 112 8. llkdevreyealma.................. 113
2. Emniyet bilgileri................... 112 9. Ayarmodu.........ccceeveernnnne 113
3. Amacina uygun kullanim.....112  10. Bakim ve koruma................. 114
/S - 13111 S 112 11, Anzalar.......ccocovveieivieenns 114
5. Teslimatigerigi.................... 112 12. Misteri Servisi..........cccou... 114
6. YAPISI.cooiioieeiieeee e 113 13. Yedekpar¢a.........cccevennnne 114
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Solunum koruyucu sistem [1]
[1-1] Basingh hava besleme [1-71 Hava dagiticisina glvenlik
sistemi hava basinci hortumu
[1-2] Solunum koruma kapagi [1-8] Boya tabancasi
(SATA air vision 5000 n) [1-9] Boya tabancasina giden
[1-3] Hava isiticisi / hava sogu- basingh hava hortumu
tucusu (SATA air warmer / [1-10] SATA air carbon regula-
cooler stand alone) tor icinde hava isiticisi
[1-4] Tasima kemeri (SATA air (SATA air warmer)
regulator belt plus) [1-11] Minimal uygulama
[1-5] Hava dagiticisi [1-12] Hava isiticisi / hava sogutu-
(SATA air regulator) cusu ile uygulama

[1-6] Aktif karbon filtre-
li hava dagiticisi
(SATA air carbon regulator)

Solunum koruma tertibatinin agiklamasi

Minimum model [1-11]

Solunum koruyucu donanimi minimal uygulamada solunum koruma bashgi
[1-2], tasima kemeri [1-4] ve hava dagiticisi [1-5] bilesenlerinden olusmak-
tadir.

Genisletilmis modeller [1-12]

Hava dagiticisi, ayrica aktif karbon filtreli hava dagiticisi [1-6] olarak da
sunulmaktadir. Aktif karbon filtreli gelistirilmis uygulamada bir hava isitici-
sI [1-10] opsiyonel olarak kullanilabilir. Solunum koruyucu donanimi, ba-
gimsiz bir hava isiticisinl veya hava sogutucusunu [1-3] icerecek sekilde
gelistirilebilmektedir.

Ayri bilesenler kendi aralarinda ve basingli hava besleme sistemine [1-1]
basin¢l hava guvenlik hortumlari [1-7] ile baglanir. Bilesenler birbirine
uyumlu duruma getirilmis ve solunum koruyucu sistem olarak kontrol edi-

—
X
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lip onaylanmistir.

AD Once okuyunuz!

ilk kullanimdan énce bu calistirma talimatini ve SATA airvision 5000 n'e
ait talimatlari tamamen ve dikkatli sekilde okuyun. Emniyet ve tehlike
uyarilarina uyun!

Bu kullanim talimatini her zaman Uriinin yaninda ya da her zaman herke-
sin erisebilecegi bir yerde saklayin!

1. Genel agiklama

Bundan sonra tasima kemeri diye tanimlanan SATA air regulator belt
plus, SATA'nin solunum koruyucu sisteminin pargasidir. Solunum koruyu-
cu sisteminin degisik bilesenleri gerekirse bir solunum koruyucu donanim
seklinde birlestirilebilir.

Kullanim talimati SATA air regulator belt plus
Bu kullanim talimati Griiniin bir solunum koruyucu donanim igerisinde
kullanimiyla ilgilidir ve uriine 6zgl énemli bilgileri kapsar.

2. Emniyet bilgileri

m Arizali tasima kemerini degistirin/kullanmayin.

m Arizali tasima kemerini SATA tarafindan tamir ettirin.
m Tasima kemerini degistirmeyin.

3. Amacina uygun kullanim

Tasima kemeri, solunum koruyucu donanimin bir pargasidir ve goérevi,
hava dagiticisini ve opsiyonel olarak solunum havasi nemlendiricisini ve
bagimsiz bir hava isiticisi /hava sogutucusu tutmaktir. Tasima kemeri
kalgcanin Gzerinde tasinir.

4. Tanim

Tasima kemeri su ana yapi pargalarindan olusmaktadir:
m Kumas kemer [2-1]

m Kemer kopgasi [2-4]

m Yastikl iki adaptor plakasi [2-3], [2-5]

m Solunum havasi hortumu igin kemer iligi [2-7]

5. Teslimat igerigi

m Tasima kemeri SATA air regulator belt plus ile solunum havasi hortu-
mu i¢in ilik, ayarlanabilir kopg¢a, yastiklamali iki adaptér plakasi ve bir
Protect koruma kapagi
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6. yapisi

[2-1] Dokuma kemer [2-5] Sag adaptor plakasi
[2-2] Sol kalga yastigi [2-6] Sag kalca yastigi
[2-3] Sol adaptor plakasi [2-7] Kemer iligi

[2-4] Kemer kopgasi
7. Teknik 6zellikler

Tanim Birim
Maks. uzunluk 1,4 m
Maks. germe yuku 100 kg
Agirlik ykl. 239 g

8. ilk devreye alma

Tasima kemeri tamamen monte edilmis ve isletime hazir bir sekilde teslim
edilmistir.

Ambalajindan g¢ikartildiktan sonra kontrol edin

m Tasima kemerinin hasarli olup olmadigini kontrol edin.

m Teslimat kapsami eksiksiz (bakiniz bolim 5).

8.1. Tasima kemerinin ¢alismaya hazir olmasini saglayin

[1i] |Bilgi!

Tasima kemeri optimum bicimde PSA'ya gore uyarlanmalidir. Bu neden-

le tasima kemerinin genisligini ayarlamak igin koruyucu tulum giyin.

m Genisligini kemer kilidinden ayarlayin.

m Tasima kemerini yerlestirin ve kilitleyin.

m Genisligi kontrol edin ve gerekirse dizeltin.

m Yastikli adaptér plakalarinin pozisyonunu kontrol edin ve gerekirse
dizeltin.

Tasima kemeri kullanima hazirdir.

9. Ayar modu

[1i] |Bilgi!

Her calismadan 6nce tasima kemerini hasarlar ve asiri kirlenmeler y6-

niinden kontrol edin.
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10. Bakim ve koruma
Tasima kemeri bakim gerektirmemektedir. Onarim i¢in yedek pargalar
temin edilebilir (bakiniz bélim 13).

11. Arizalar

Asagidaki tabloda, arizalar, bunlarin nedenleri ve ilgili ¢6zim énlemleri
aciklanmaktadir.

Eger var olan arizalar bu tabloda agiklanan yardim tedbirleriyle giderile-
mez ise, solunum koruyucu donanimi SATA'nin misteri hizmetlerine gén-
derin. (Adres igin bakiniz bolim 12).

Ariza SEBEPLER COzUM ONERILERI
Kemer kopgasi kapan- | Kemer kopgasi asiri Kemer kopgasini te-
miyor kirli mizleyin

12. Misteri servisi
SATA bayiniz tarafindan aksesuar, yedek parga ve teknik destek veril-
mektedir.

13. Yedek parga

Uriin Tanim Adet
No.
[3-1] (1038274 |Kilitli dokuma kemer 1 adet
[3-2] |1014232 |Kalgca dolgusu 1 adet
[3-3] (1036947 |Adaptér plakasi 1 adet

14. AB Uygunluk Beyani
Guincel olarak gegerli uygunluk beyanini burada bulabilirsiniz:
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